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 قىʯلʸاجة الॺدي: 

      ʵة على وضع شǽاʺʴة الʛؔم فʨاجهه، أو تقʨي ʙق ʛʢخ ȑأ ʧع Ȑأʻأو شيء في م ʟ

مʶاعʙته على الʵʱلʟ مʻه Ǽالʙفاع عʻه أو تʨفʛʽ الʨسائل اللازمة لʙفع الأذȐ عʻه، وهʨ ما تʶعى 

لʝȄʛؔʱ  إلى تॽʁʴقه قʨاعʙ القانʨن الʙولي الإنʶاني بʨضع آلॽات وتʙابʛʽ على الʺȐʨʱʶ الʙولي

 . الʴʺاǽة والʺʶاعʙة

الʴʺاǽة في قʨاعʙ القانʨن الʙولي الإنʶاني مʧ خلال ضȌॼ سلʨك الأʛʡاف  تʙʶʳʱ فʛؔة           

مʧ جهة، والأشʵاص الʚيʧ يʨʱفʛ فʽهʦ عʛʸʻ الॽʴاد ؗالأشʵاص الʺʙنʧʽʽ والʻاشʧʽʢ في العʺل 

 Ȑʛجهة أخ ʧم ʦهʛʽوغ ʧʽʽفʴʸاني والʶالإن.  

ʴʺاǽة الʺʛȞسة ʨʺǼجʖ يʨʱقف اسʛʺʱار تȘʽʰʢ القانʨن الʙولي الإنʶاني في تʨفʛʽ ال           

قʨاعʙه، على مʨاجهة الʺʙʳʱʶات الʱي تʛʢأ في الʺʺارسة الʙولॽة والʱي تȞʷل في مʨʺʳعها 

لاسॽʺا مʧ خلال إفلات Ǽعʠ الʴالات تǽʙʴات تʨʴل دون الʝȄʛؔʱ الفعلي والفعال لهʚه الʴʺاǽة، 

 . ʙة لانʱهاكهامʧ تʦॽʤʻ هʚه القʨاعʙ، والʨʢʱر الʨʻؔʱلʨجي الȑʚ ساهʦ في بʛوز أسالʖʽ جʙي

            ʙايʜاني، مع تʶولي الإنʙن الʨالقان ʙاعʨق Șʽʰʢة في تǽاʺʴة الʛؔف ʦاجة إلى دعʴداد الʜت

 ʙضع حʨالفات لʴأ معه تʷʻت ȑʚال ʛومعارض، الأم ʙȄʕول إلى مʙام الʶة وانقॼؔتʛʺهاكات الʱالان

، الʱي تلعʖ دوراً مʜدوجاً في ”ةمʕʶولॽة الʴʺاǽة الʙولॽ“لهʚه الانʱهاكات في إʡار ما ʢǽلȘ علॽه 

 . الʺʺارسة الʙولॽة

تʛʰز إشȞالॽة هʚا الʺلʱقى في معʛفة مȐʙ تʝȄʛؔ فʛؔة الʴʺاǽة في قʨاعʙ القانʨن الʙولي     

  الإنʶاني خʨʸصا مع بʛوز تǽʙʴات جʙيʙة في الʺʺارسة الʙولॽة ؟
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 قىʯلʸاف الʗأه: 

 ة علىǽاʺʴالǼ علقةʱʺفات الȄʛعʱوال ʦॽʂالʺفا Ȍॼولي ضʙال Ȑʨʱʶʺال. 

 ةॽولʙة الǽاʺʴض الʛة لفʙʺʱالʺع ʛʽالʺعاي ʙيʙʴت. 

 علقة بهاʱʺات الʙʳʱʶʺافة ال  .تॽʰان الفʯات الʺعॽʻة Ǽالʴʺاǽة في القانʨن الʙولي وؗ

  ة في الʺʺارسة، والعʺل علىॽولʙة الǽاʺʴها الʙهʷي تʱال ʟقائʻال ʧف عʷؔال

 .معالʱʳها

 ه العʺلॼɻيل ȑʚي الʶॽئʛور الʙاز الʛة إبǽاʺʴال Șʽقʴاني في تʶالإن. 

  خلʙʱأ الʙʰʺر لʨʢʱم ʛهʤʺؗ ةǽاʺʴة الॽولʕʶها مʛʽʲي تʱائل الʶʺال ʦف على أهʨقʨال

 .الإنʶاني، وارتॼاʡها Ǽفʛؔة الʴʺاǽة

 قىʯلʸاور الʲم:  

 ر الأولʦʲʸولي :الʙن الʨة في القانǽاʺʴة الʛؔني لفʨار  الفقهي والقانʡخل عام : الإʙم 

 انيʰر الʦʲʸانيمعاي :الʶولي الإنʙن الʨالقان ʙاعʨة في قǽاʺʴة الʛؔف Șʽʰʢت  ʛʽ 

 ʖالʰر الʦʲʸة :الǽاʺʴة الʛؔف Șʽʰʢت ʛاهʤن : مʨة للقانॽʺʴʺات الʯالف ʧع مॽسʨʱال ʨʴن

 الʙولي الإنʶاني

 عǺاʙر الʦʲʸة  :الॽولʙء الʺʺارسة الʨة على ضǽاʺʴة الʛؔف Șʽʰʢة في تॽʰʶʻمعʹلة : ال

 ʙوليالʺʻاȘʡ الʛمادǽة للقانʨن ال

 ʛامʳر الʦʲʸة  :الǽاʺʴة الʛؔف ʝȄʛؔاني في تʶدور العʺل الإن 

 ادسʴر الʦʲʸة :الॽولʙة الǽاʺʴة الॽولʕʶة : مǽاʺʴال ʖخل وواجʙʱال Șح ʧʽب 
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 ةॻʸة العلʹʱالل: 

 )جامعة تȑʜʽ وزو -) أ(أسʱاذ مʴاضʛ ( مȄʜاني حʺʙʽ . الʨʱؗʙر: رئʛॻ اللʱʹة العلॻʸة

  اءʷةأعʹʱة اللॻʸالعل:  
  خار ʥةمॻج الؒل: 

  جامعة غʙداǻة  أسʯاذ تعلʤॻ عالي  نهايلي راǺح . د.أ
  2جامعة سʃॻʠ   )أ(أسʯاذة مʲاضʙة   بهلʦل سॻʸة. د
  جامعة جʱॻل  )أ(أسʯاذة مʲاضʙة   حʶاʤǻ سʙʻʸة. د

  جامعة الʙȂʦʮة  )أ(أسʯاذ مʲاضʙ   قاصة عʗʮ الʙحʥʸ. د
  جامعة ʙȜʴǺة  )أ(أسʯاذة مʲاضʙة   يʦʯجي سامॻة . د

 
  داخل ʥةمॻالؒل: 

  جامعة تȏʚʻ وزو  أسʯاذ تعلʤॻ عالي  إقلʦلي محمد. د.أ
  جامعة تȏʚʻ وزو  أسʯاذ تعلʤॻ عالي  سعʗʻاني جॻʱقة. د.أ
  جامعة تȏʚʻ وزو  أسʯاذ تعلʤॻ عالي  صॺاʲǻي رॻȁعة. د.أ
  جامعة تȏʚʻ وزو  أسʯاذ تعلʤॻ عالي  تاجʙ محمد. د.أ
  جامعة تȏʚʻ وزو  أسʯاذ تعلʤॻ عالي  خلفان ʤȂʙؕ. د.أ
  جامعة تȏʚʻ وزو  أسʯاذ تعلʤॻ عالي  كاʛǻ شʃȂʙ. د.أ
  جامعة تȏʚʻ وزو  أسʯاذ تعلʤॻ عالي  آيʕ قاسي حʦرȂة. د.أ
  جامعة تȏʚʻ وزو  أسʯاذ تعلʤॻ عالي  داودȏ سʯʻʯي أونʴॻة. د.أ
  جامعة تȏʚʻ وزو  أسʯاذ تعلʤॻ عالي  دخلافي سॻɽان. د.أ
  تȏʚʻ وزوجامعة   أسʯاذ تعلʤॻ عالي  عʸارʟ ȏاهʙ الʗيʥ. د.أ
  جامعة تȏʚʻ وزو  أسʯاذ تعلʤॻ عالي لعʸامȏʙ عʶاد. د.أ
  جامعة تȏʚʻ وزو  أسʯاذ تعلʤॻ عالي  نॺالي فʠة. د.أ
  جامعة تȏʚʻ وزو  أسʯاذ تعلʤॻ عالي  ॻʲǻاوȏ أعʙʸ. د.أ
  جامعة تȏʚʻ وزو  أسʯاذ تعلʤॻ عالي  ʴǻعʗ حʦرȂة. د.أ
  وجامعة تȏʚʻ وز   )أ(أسʯاذة مʲاضʙة  إدر نʦʸش آمال. د
  جامعة تȏʚʻ وزو  )أ(أسʯاذ مʲاضʙ   أومايʦف محمد. د
  جامعة تȏʚʻ وزو  )أ(أسʯاذ مʲاضʙ  بʙاʸॻʀي صॻɽان. د
  جامعة تȏʚʻ وزو  )أ(أسʯاذة مʲاضʙة  بʥ نعʸان فʲॻʯة. د
  جامعة تȏʚʻ وزو  )أ(أسʯاذ مʲاضʙ  خلȏʦ خالʗ. د
  جامعة تȏʚʻ وزو  )أ(أسʯاذ مʲاضʙ  زرورو ناصʙ. د
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 ة الʹʱةاللॻʸॻʢʹʯ: 

 )جامعة تȑʜʽ وزو -) ب(أسʱاذة مʴاضʛة (خلǽ ʅॽاسʺʧʽ  :الʨʱؗʙرة :رئʴॻة اللʱʹة الॻʸॻʢʹʯة

 ةॻʸॻʢʹʯة الʹʱاء اللʷأع: 

  جامعة تȏʚʻ وزو  )أ(اسʯاذة مʲاضʙة   عʗʮ الʗاʤǻ سʙʻʸة. د

  جامعة تȏʚʻ وزو  )أ(اسʯاذة مʲاضʙة  آيʕ ساحʗ ؕاهʹة. د

  جامعة تȏʚʻ وزو  )ب(أسʯاذة مʲاضʙة   شالح وʚȂةلʙʲارȏ . د

  جامعة تȏʚʻ وزو  )ب(أسʯاذ مʲاضʙ   زȂاد محمد أنʛॻ. د

  جامعة تȏʚʻ وزو  )ب(أسʯاذة مʲاضʙة  بʦمʗيʥ سامॻة. د

  جامعة تȏʚʻ وزو  )ب(أسʯاذة مʲاضʙة   ॺɸاشي ʸȂʙؕة. د

  جامعة تȏʚʻ وزو  )أ(اسʯاذة مʲاضʙة  أعʙاب ؕامʻلة. د

  عة تȏʚʻ وزوجام  )ب(أسʯاذة مʲاضʙة   آيʕ يʦسف صȂʙʮʹة. د

  جامعة تȏʚʻ وزو  مʴاعʗأسʯاذ   حاتʤ مʦلʦد. د

  جامعة تȏʚʻ وزو  أسʯاذ مʴاعʗ  آيʕ شعلال لॻاس. د

  جامعة تȏʚʻ وزو  مʴاعʗأسʯاذ   جʜॻʲ فʓاد. د

  جامعة تȏʚʻ وزو  أسʯاذة مʴاعʗة  اسʸي قاوة فʻʷلة. أ

ȉ .ةʙʻʱب هʦهʻʸراه  بلʦʯؕة دॺالʟ وزو ȏʚʻجامعة ت  

ȉ .اॻɼʦاني صʸʶا  عʟراهʦʯؕة دॺل   جامعة تȏʚʻ وزو 

ȉ .انʸǻراه  جلال إʦʯؕة دॺالʟ وزو ȏʚʻجامعة ت  

ȉ .ةॺɿة عʙʸعʦراه  بʦʯؕد ʔالʟ وزو ȏʚʻجامعة ت  
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  الʯأصʻل الفقهي والقانʦني: فʙؒة الʸʲاǻة في القانʦن الʗولي

  Ǻغʗادȏ لʻــــʹʗة: الʦʯؕʗرة

  )أ(أسʱاذة مʴاضʛة 

  الʛȄʨʰة –جامعة آكلي مʙʻʴ أولʴاج 

bouira.dz-l.baghdadi@univ   

ʝʳمل:  

ʙاني  لا تعʶخل الإنʙʱه الॽلح علʢʸǽ ها أو ماʱافقʨدون م ʨة ولȃʨؔʻʺب الʨعʷادرة لإغاثة  الॼʺة  الʛؔف

ا ॽɾه تʙʴيʙا Ǽعʙ انʱهاء فʛؔة جʙيʙة في العلاقات الʙولॽة لʧؔ الʺʙʳʱʶ فʽها أن اللʨʳء إلʽها صار Ǽارزا ومॼالغ

الʛʴب الॼاردة  وȂرساء الʤʻام الʙولي الʙʳيʙ، ومع تʜايʙ الʛʴوب والʛʸاعات الʙاخلॽة وجʙت الʙول والʺʤʻʺات 

 ʦǽʙان وتقʶق الإنʨة حقǽاء حʺاʢغ ʗʴة تǽاʺʴض الʛخل لفʙʱالǼ مةʜها ملʶاء نفʨʶال ʙة على حॽولʙال

ساس أن الʙʱخل لاعॼʱارات إنʶانॽة آلॽة قʺॽɻة تهʙف لȘʽʰʢʱ الʺʶاعʙات الإنʶانॽة وحʺاǽة الأقلॽات على أ

  .القانʨن الʙولي الإنʶاني

وȃإنʷاء اللʻʳة الʙولॽة الʺعॽʻة Ǽالʙʱخل وسॽادة الʙول والʱي تʶعى لإʳǽاد نʨع مʧ الʨʱافȘ بʧʽ واجॼات 

ة الʙول، لʱʻʱهي Ǽإعʙاد تقʛȄʛ الʺʱʳʺع الʙولي للʙʱخل أمام انʱهاكات القʨاعʙ الʙولॽة الإنʶانॽة وضʛورة احʛʱام سॽاد

  . حʨل إقʛار مʙʰأ مʕʶولॽة الʴʺاǽة الʙولॽة والǽ ȑʚعʙ مفهʨما جʙيʙا وفʛؔة مʨʢʱرة لʺʙʰأ الʙʱخل الإنʶاني

الʙʱخل الإنʶاني على الʺʶاعʙة الإنʶانॽة والʙʱخل العॽʁʷǼ ȑʛȞʶه الʶلʺي والعʅॽʻ وغالॼا ما يʷǽ  ʦʱʺل

ʱʺال ʦالأم ʧني مʨاء قانʢغ ʗʴت ʥولي ذلʙن الʨة في القانʱثاب ʦॽʂه مع مفاॼانʨفي ج ʥعارض ذلʱي ʧؔة ولʙʴ

وفي هʚا الʙʸد ʣهʛ صʛاع . والعلاقات الʙولॽة مʲل مفهʨم الॽʶادة وعʙم الʙʱخل في الʕʷون الʙاخلॽة للʙول

ى فقهي وقانʨني حʨل إسॼاغ الॽɺʛʷة على مʶألة الʙʱخل الإنʶاني بʧʽ فقهاء القانʨن الʙولي خاصة إضافة إل

ʥا في ذلʹǽاسة أʶال Ȑلاف رؤʱاءل. اخʶʱن Șلʢʻʺا الʚه ʧم :ʦة  ما هʙؒني لفʦل الفقهي والقانʻأصʯال

 ؟إلى مʓʴولॻة الʸʲاǻة الإنʴانيالʸʲاǻة؟ أو Ǻالأحʃॻؕ Ȏʙ تʦʲل مفهʦم الʗʯخل 

  .لॽة الʴʺاǽةالقانʨن الʙولي، القانʨن الʙولي الإنʶاني، الʙʱخل الإنʶاني، الॽɺʛʷة، مʕʶو :  الؒلʸات الʸفʯاحॻة

  

 



 77  

Abstract: 

 The idea of helping afflicted peoples even without their consent, or so-called 
humanitarian intervention, is not a new idea in international relations, but what is new 
is that it has become overused and exaggerated, especially after the end of the Cold 
War and the creation of the new international order. With the increase in wars and 
internal conflicts, states and international organisations found themselves obliged to 
intervene to impose protection under the rubric of protecting human rights, providing 
humanitarian aid and protecting minorities on the basis that humanitarian intervention 
is a repressive mechanism aimed at applying international humanitarian law. 

 Humanitarian intervention includes humanitarian assistance and military 
intervention, both peaceful and violent. This is often done for legal reasons by the 
United Nations, but it conflicts with established concepts in international law and 
international relations, such as the concept of sovereignty and non-interference in the 
internal affairs of states, such as the concept of sovereignty and non-interference in 
the internal affairs of states. In this regard, there is a jurisprudential and legal 
disagreement on the legitimacy of the issue of humanitarian intervention among 
international la what is the jurisprudential and legal basis for the idea of protection? 
Or how did the concept of humanitarian intervention morph into the responsibility  

Key words: International Law, International Humanitarian Law, Humanitarian 
Intervention, Legality, Responsibility to Protect. 
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  الʗʮيل الʗاخلي للʸʲاǻة الʗولॻة

ʚ اللاجئ  ʙؕم ʥة مॻولʗال ʙʻة غʲلʴʸاعات الʚʹا الǻاʲعاد ضॺʯة لاسॻؕآل  

  آيʕ قاسي حʦرȂة: الأسʯاذة الʦʯؕʗرة

  أسʱاذة

  تȑʜʽ وزو –مʨلʨد معʺȑʛ جامعة 

houria.aitkaci@ummto.dz 

ʝʳمل: 

Ȑأد ʱʺد الʙأالعʳن الʺلʨʶʺʱيل ʧيʚاص الʵللأش ʙايʜ ،ةॽʺॽها إقلʰات أغلʙيʙته ʧون مʛفǽ ʧيʚام دول .الॽʀ إلى

Ǽ جهةʨال ʛʽة وغॽنʨوسائل قان ʧع ʘʴॼامها، للالʜʱال ʧب مʛهʱها Ǽحʻʺ لالʳءʨ تʛهʣ اʻه ʧة  ومॽانȞةإمǽاʺʴال ॽاخلʙةال 

ʜ اللاجئ ʗي لعʱʰال ʛؗح مʻم ʠرف ʛȄʛʰدورا مهʺا في ت.ʵعاد شॼʱاللاجئ؛ إن اس ʜ ʛؗل على مʨʸʴال ʧم ʟ

لʨؔنه ʻȞʺǽه الʨʸʴل على الʴʺاǽة الʱي ʶǽعى إلʽها، في مȞان آخʛ داخل بلʙه الأصلي؛ سॽعʛضه للاضʢهاد، 

ʛʢʵلل ʧʽʱضʛه معʱȄʛاته أو حॽن حʨؔʱوس . ʧم ʙأكʱء، الʨʳات اللॼلʡ راسةʙة بॽʻات الʺعʢلʶعلى ال ʖʳǽ اʚوله

ॽɾʺا . ʙ الأصل، مʧ شأنها أن تغʻي اللاجئ عʧ الʘʴॼ عʧ ملʳأ له خارجهأنها إمȞانॽة فعلॽة للʴʺاǽة داخل بل

عʙا، ذلʥ فإنه ʖʳǽ الاعʛʱاف ʸǼفة اللاجئ، لأȑ شʟʵ مʨʱاجʙ خارج حʙود دولʱه، ʖʰʶǼ خʨف له ما يʛʰره 

وʖʳȄ أن ʤǽل مʱʺʱعا ȞǼافة الʹʺانات، والʴقʨق الʺʛʱتॼة عʧ هʚه الʸفة، حʱى . مʧ الʱعʛض للاضʢهاد

 ʛʣ ʙʳʱʶةتǽاʺʴه الʚله ʙعي وضع حʙʱʶوف ت  . 

 .اللاجئ، الʴʺاǽة الʙاخلॽة، الاضʢهاد، الاسॼʱعاد :الؒلʸات الʸفʯاحॻة

Abstract. 

The growing number of people seeking asylum, fleeing mainly regional 
conflicts led the States of destination to seek legal and other means to avoid their 
obligation to grant asylum 

Exclusion of a person from refugee status; because he can get the protection he 
is looking for; in another region within his country of origin may lead to persecution, 
and his life and freedom will be in danger. For these reasons the competent 
authorities for processing asylum applications must ensure that this is an effective 
protection possibility in the country of origin which would exempt the refugee from 
seeking asylum outside his country of origin, otherwise, any person outside the 
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borders of his state having a well-founded fear of persecution. Shall be recognized as 
a refugee and shall continue to enjoy all the guarantees and rights arising from this 
status until new circumstances require the termination of this protection. 

Keywords :The refugee, internal protection, Persecution, Exclusion 
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  )الʙʲب على غʚة أنʦʸذجا(جهʦد الʸʢʹʸات غʙʻ الʦȜʲمॻة في تفعʻل مʗʮأ الʸʲاǻة 

  خــʘيـــــــʙ زȂʹـــــــــــʔ: الʦʯؕʗرة

  )أ(مʴاضʛة أسʱاذة 

ــــــــةجامعة    غʛدايــ

khadir.zineb@univ-ghardaia.dz  

ʝʳمل:  

ر الȑʚ تʺارسه الʺʤʻʺات غʛʽ الʨȞʴمॽة في مʳال الॽʺʻʱة الاقʸʱادǽة والʛعاǽة Ǽالʛغʦ مʧ الʙو 

 ʦǽʙولي، إضافة إلى تقʙي والʻʡʨال Ȑʨʱʶʺة على الॽʯʽʰال ʛʡاʵʺالǼ ةॽɺʨʱة ، والǽاʺʴة الʛؔف Șʽʰʢة، وتॽɺاʺʱالاج

ا تʨاجه الʨʽم العʙيʙ مʧ  الʺʶاعʙات والʺعʨنات الإنʺائॽة للʙول الʻامॽة والفقʛاء في ؗافة دول العالʦ، غʛʽ أنه

ʙعǼ صاʨʸة خॽارجʵة والॽاخلʙات الǽʙʴʱال  ʛʽة الʺعايॽازدواج ʗʱʰى  أثʱة الʜاع غʢة على قʛʽب الأخʛʴال

الʙولॽة، ووضعʗ الʺʤʻʺات غʛʽ الʨȞʴمॽة في مʨقف حʛج Ǽعʙ عʙم اتʵاذها قʛارات قȄʨة لʙعʦ حقʨق الإنʶان 

  .للʷعʖ الفلʻʽʢʶي

، ازدواجॽة الʺعايʛʽ الʙولॽة، الʛʴب على غʜة ،مʙʰا الʴʺاǽة، ت غʛʽ حʨȞمॽةمʤʻʺا :الؒلʸات الʸفʯاحॻة

  الإنʶانحقʨق 

Abstract: 

Despite the role played by non-governmental organizations in the field of 
economic development and social care, and the application of the idea of protection, 
and awareness of environmental risks at the national and international levels, in 
addition to providing aid and development assistance to developing countries and the 
poor in all countries of the world, they face many internal and external challenges 
today, especially after the recent war on the Gaza Strip, which demonstrated the 
double standards of international standards, and put non-governmental organizations 
in a critical position after not taking strong decisions to support the human rights of 
the Palestinian people.  

Keywords: Non-governmental organizations, the principle of protection, the war on 
Gaza, double standards of international standards, human rights 
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  : مʥ الʗʯخل الإنʴاني إلى مʓʴولॻة الʸʲاǻة

  أȏ تفʞȂʦ للʗفاع عʥ حقʦق الإنʴان؟

  فارســــي جʻʸلــــــة: الʦʯؕʗرة

  )أ(مʴاضʛة أسʱاذة 

  تȑʜʽ وزو –مʨلʨد معʺȑʛ جامعة 

djamila.farsi@ummto.dz   

  

ʝʳمل:  

تʴقȘʽ  إلىʙولॽة مʧ الʺॼادȏ الʺʙʴʱʶثة في القانʨن الʙولي فهʨ يهʙف ǽعʙ مʙʰأ مʕʶولॽة الʴʺاǽة ال

  .للʺʙʰأالȑʚ صعʖ تʴققه مʧ خلال الॽʰʢʱقات الأولى  لأمʛعلى سॽادة الʙول اوالʴفاȍ الʨʱافȘ بʧʽ الʙʱخل 

 .الإنʶانمʕʶولॽة الʴʺاǽة، الʙʱخل الإنʶاني ، حقʨق  :لؒلʸات الʸفʯاحॻة ا

 

Abstract: 

The principle of international protection responsibility is one of the new 
principles in international law it aims to achieve compatibility between interventions 
and preserving the sovereignty of states, which is difficult to achieve through the first 
applications of the principle. 

Key words: responsibility for protection, humanitarian intervention, human rights. 
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  دراسة لʸفهʦم مʓʴولॻة الʸʲاǻة الʗولॻة 

  بʥʻ مقॻʷʯات الʗʯخل الإنʴاني وواجʔ الʸʲاǻة الʗولॻة

  إدر نʦʸش امـــال: الʦʯؕʗرة

  )أ(مʴاضʛة أسʱاذة 

  تȑʜʽ وزو –مʨلʨد معʺȑʛ جامعة 

amel.idrenmouche@ummto.dz   

  

ʝʳمل:  

 إلا أنها، الʙʱخل الإنʶاني Ǽغʛض حʺاǽة حقʨق الإنʶان تॽʰʢقا على الʸعʙʽ الʙوليعʛفʗ فʛؔة  

اخʱلفʗ ، ة سʺʗʽ بلʻʳة الʙʱخل و الॽʶادةؗʺا تʦ إنʷاء لʻʳة دولॽة خاص ،اسʙʰʱلʢʸʺǼ ʗلح مʕʶولॽة الʴʺاǽة

Ǽ ةʢॼتʛعاد مǼرات خاصة أن الأʛʰʺال ʗلفʱخل و اخʙʱة الॽɺوʛʷل مʨومعارض ح ʙȄʕم ʧʽان الآراء بʶق الإنʨقʴ

ʚلʥ وقف الانʱهاكات  انʢلاقا مʧ ذلʥ لابʙ مʧ تʙʴيʙ الʺقʨʸد ʕʶʺǼولॽة  ،الʛʽʢʵة للقانʨن الʙولي الإنʶانيوؗ

ʺʕʶولॽة وخʨʸصا ॽɿॽؗة تفعʽل ال ،فʛؔة الʙʱخل الإنʶاني الʱقلǽʙʽة الʴʺاǽة أولا ثʦ الʘʴॼ تأثʛʽ تॽʰʢقها على

  .لʴʱقȘʽ الʴʺاǽة الʺʨʷʻدة

Abstract:  

 The notion of humanitarian intervention for the purpose of protecting 
human rights has been defined internationally, but has been replaced by the term 
"responsibility to protect". A special international commission called the Commission 
on Intervention and Sovereignty was also established. Opinions differed between 
supporters and opponents on the legality of intervention and justifications differed, 
especially that the dimensions are linked to human rights as well as the cessation of 
serious violations of international humanitarian law. Accordingly, it is necessary to 
determine what is meant by the responsibility to protect first and then to examine the 
impact of its application on the traditional notion of humanitarian intervention, 
especially how to operationalize the responsibility to achieve the desired protection. 
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ʥاهʙولي الʗام الʢʹل الʡ ة فيǻاʸʲة الॻولʓʴقات مॻʮʠة تॻالȜإش  

  نهائـــلــــي رابـــــــــــــح: الأسʯاذ الʦʯؕʗر

  أسʱاذ

ـــــةجامعة  ــــ ــــ ـــــــ  غʛدايــ

rabahn1962@gmail.com   

  

ʝʳمل: 

ʙ القانʨن الʙولي عʺʨما،والقانʨن الʙولي الإنʶاني ʨʸǼرة خاصة إن الʺʱأمل في الʨʢʱر الʺʶʱارع لقʨاع

 ʧؔل،ʙيʙʳولي الʙام الʤʻا الʚل هʣ في ʞॽɻة الॽʂورفا،ʧوالأم ʦلʶالǼ ʦعʻف تʨة سȄʛʷॼهلة الأولى أن الʨلل ʦهʨʱي

الʱي  سʛعان ما تʛʵॼت أحلامه Ǽعʙ الʨʱحʞ الʛʽʰؔ للʙول العʤʺى،وحالات العʙوان العʙيʙة والʛʽʢʵة والʺʛؔʱرة

ʦالعال ʧة مʛʽʲؗ Șʡاʻبها في م ʗا(قامॽانʛ ولعل أكʛʲ الأحʙاث الʱي ʷؗفʗ زʅȄ )الخ...أفغانʱʶان العʛاق أوؗ

وʣلʦ مʨʤʻمة الأمʦ الʺʙʴʱة ما حʙث ولا يʜال ʙʴǽث في قʢاع غʜة ولʻʰان مʧ قʱل وحʷي Ǽالʳʺلة اسʱهʙف 

ॽات وهʯʽات الʺʶاعʙات الإنʶانॽة لʦ تʶلʦ وحʱى الʺɿʷʱʶ)الأʡفال والʶʻاء والʨʽʷخ(Ǽالʨʸʵص الʺʙنʧʽʽ العʜل

ان ذلʥ بʙعʦ سافʛ ولا مʙʴود مʧ الʙول الʱي لʢالʺا تغॼʺǼ ʗʻادȏ الأمʦ الʺʙʴʱة )هي الأخȐʛ مʧ العʙوان وؗ

 .وعى وجه الʨʸʵص الʨلاǽات الʺʙʴʱة الأمॽȞȄʛة

ا في ʣل الʙولي ولقʙ جاءت هʚه الʨرقة الॽʲʴॼة للʱعʕʶʺǼ ʅȄʛولॽة الʴʺاǽة وتʷؔف عʧ عॼʁات تॽʰʢقاته

 ʥث ذلʙان،وحʻʰة ولʜغ ʧلي على ؗل مʽائʛوان الإسʙا،والعॽانʛ الʛاهʧ خاصة Ǽعʙ أحʙاث العʙوان الʛوسي على أوؗ

الʺʤʻʺات الʙولॽة والإقلॽʺॽة الأشʵاص الفاعلة للʺʱʳʺع الʙولي و مʧ قʰل  ومȑʜʵ  صʺʗ بل تʨاʛʽʰؗ ʕʡ أمام

 ʱهʡة قانʨنॽا ʴǼفȎ الʶلʦ والأمʧ الʙولʧʽʽ،وʴȃʺاياالʺʻ ...)لعॽȃʛةالأمʦ الʺʙʴʱة،الإتʴاد الأوروȃي،جامعة الʙول ا(

  .سʨاء زمʧ الʶلʦ أو زمʧ الʛʴب

 .عʙوان قانʨن دولي إنʶاني، نʤام دولي، انʱهاكات جॽʶʺة، مʕʶولॽة الʴʺاǽة، :الؒلʸات الʸفʯاحॻة
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Abstract: 

Looking at the rapid development of the rules of international law in general 
and international humanitarian law in particular, one could imagine that humanity 
would enjoy peace, security and a comfortable life under this new international 
system. However, these dreams were quickly shattered by the great brutality of the 
great powers and the numerous, dangerous and repeated acts of aggression they 
committed in many parts of the world (Afghanistan, Iraq, Ukraine, etc.). Perhaps the 
events that revealed the falsehood and injustice of the United Nations system were, 
above all, what happened and is still happening in the Gaza Strip and in Lebanon, 
with the large-scale brutal killings targeting defenseless civilians (children, women 
and the elderly), and even hospitals and humanitarian aid organizations were not 
spared from the aggression. This was done with the open and unlimited support of 
countries that have always sang the praises of the principles of the United Nations, 
especially the United States of America. 

The purpose of this research paper is to define the responsibility to protect and 
to identify the obstacles to its application in the current international context, 
especially after the events of the Russian aggression against Ukraine and the Israeli 
aggression against both Gaza and Lebanon. This has happened in the face of the 
silence, or rather the great and shameful complicity, of the actors of the international 
community and of the international and regional organizations (the United Nations, 
the European Union, the League of Arab States...) legally entrusted with the 
maintenance and protection of international peace and security, both in times of peace 
and in times of war. 

Key words: Responsibility to protect, grave breaches, international order, 
international humanitarian law, aggression. 
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ʸʲة الʙؒر فʦʠانيتʴولي الإنʗن الʦالقان ʗاعʦة في قǻا  

  زرȂـــــــــʦل سعʗيــــــــــة :الʦʯؕʗرة

  )ب(مʴاضʛة أسʱاذة 

 تȑʜʽ وزو –مʨلʨد معʺȑʛ جامعة 

sadia.zerioul@ummto.dz    

  

ʝʳمل: 

نها لأرذل الʺقاصʙ،وغالॼا ما تʨؔن عاشʗ شعʨب الʴʹارات القǽʙʺة حʛوȃا دمȄʨة ʷǼعة، تʷعل نʛʽا

نهايʱها إǼادة الʷعʖ الʺʻهʜم، مع ذلʥ لا نʻفي وجʨد Ǽعʠ الʴʹارات ؗالʨʶمȄʛة والॼابلॽة والʺȄʛʸة والفارسॽة 

  .الʱي تʛʱʴم حʙا أدنى لʺॼادȏ الʛʴب، مʲل إعلان الʛʴب والʦॽȞʴʱ وحʸانة الʺʱفاوضʧʽ وȂبʛام معاهʙات الʶلام 

ʶʺاوȄة الʲلاثة خاصة الإسلام في إبʛاز الاعॼʱارات الإنʶانॽة الʱي أدت إلى ؗʺا ساهʺʗ الأدǽان ال 

 ʗʻة، إذ أعلʴلʶʺاعات الʜʻا الǽاʴة ضǽحʺا ʙاعʨاني وقʶولي الإنʙن الʨور الأولى للقانʚʳال ʨʺار ونʛقʱاس

لة والإنʶانة، وأرسى الإسلام نʤاما أساسه الأخلاق والفʹʽ. الʺॽʴॽʶة أن الʛʷॼ إخʨة وقʱلهʦ جȄʛʺة ومʻعʗ الʛق 

ʦلؔاتهʱʺوم ʧʽʽنʙʺضى والʛʺحى والʛʳوال Ȑʛال، ومعاملة الأسʱق القʛʡسائل وʨاصة بʵال ȌǼاʨʹع الॽʺل جʺʷǽ.  

اكʗʰʶʱ صفة العʛف الʙولي، الȑʚ تʦ   حʱىواتفقʗ معʦʤ شعʨب العالʦ على احʛʱام مʲل هʚه الأحȞام 

 .تقʻʽʻه في وقʗ لاحȘ على شȞل اتفاقات دولॽة ملʜمة

Abstract: 

 The peoples of ancient civilizations witnessed and went through horrific and 
bloody wars that ignited their flames for the vilest purposes, and their end was often 
the annihilation of the defeated people. However, we do not deny the existence of 
some civilizations, such as the Sumerians, the Babylonians, the Egyptians and the 
Persians, which respected the strict minimum of principles of war, such as: the 
declaration of war, arbitration, the immunity of negotiators and the conclusion of 
peace treaties. 

 The three heavenly religions, especially Islam, also contributed to 
highlighting the humanitarian considerations that led to the stability and growth of 
the first roots of international humanitarian law and the rules for protecting victims of 
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armed conflicts. For example, Christianity declared that human beings are brothers 
and killing them is a crime, and it prohibited human subjugation to slavery. Islam 
established a war system based on morals, virtue and humanity, which includes all 
controls related to the means and methods of fighting. The treatment of prisoners and 
the wounded, the sick and the civilians and their properties is among the basic rules 
that govern wars and armed conflicts. 

 Most world peoples agreed on the principle of respecting such provisions till 
they gained the status of an international custom, which was later codified in the form 
of binding international agreements. 
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  الʦʯسع في حʸاǻة الʗʸنʥʻʻ أثʹاء الʹʚاعات الʴʸلʲة 

ʚʹʻومارت ʚʻʻʸʯال ȏأʗʮء مʦعلى ض  

  قــــــــارȏ علـــــــي :الʦʯؕʗر

  )ب(مʴاضʛ  أسʱاذ

 سʙȞॽȞة – 1955أوت  20جامعة 

ali.garri82@gmail.com     

ʝʳمل:  

ّ̋لان Ǽعʹهʺا الॼعʠ في تʨفʛʽ الʴʺاǽة الʹʛورȄة للʺʙنʧʽʽ أثʻاء الʜʻاعات مʙʰأ الʜʽʽʺʱ ومʙʰأ م      Ȟǽ ʜʻʽارت

الʺʶلʴة، فʺʙʰأ الʜʽʽʺʱ يʦʤʻُ هʚه الʴʺاǽة حال سʛʽ العʺلॽات القʱالॽة مʧ خلال حʛʤه لاسʱهʙاف الʺʙنʧʽʽ أثʻاء 

مارتʜʻʽ لȞّॽʺل الفʛاغ الȑʚ  القʱال وعʙم جʨاز اسʙʵʱامهʙؗ ʦروع ȄʛʷǼة، ومʻع الهʳʺات العʨʷائॽة، وȄأتي مʙʰأ

ʧȞʺǽ أن ǽعȑʛʱ مʙʰأ الʜʽʽʺʱ مʧ خلال نʸه على أنه في الʴالات الغʛʽ مʤʻʺة قانʨنا أثʻاء الʛʴب، يॼقى 

  .الʺʙنʨʽن يʱʺʱعʨن Ǽالʴʺاǽة الʺʙʺʱʶة مʧ سلʢان القانʨن العʛفي والʺॼادȏ الإنʶانॽة وما ǽʺلॽه الʹʺʛʽ العام

 .ومʙʰأ مارتʜʻʽ، حʺاǽة الʺʙنʧʽʽ، الʜʻاعات الʺʶلʴة، الʺقاتلʨن  مʙʰأ الʜʽʽʺʱ: الؒلʸات الʸفʯاحॻة

Abstract: 

The principle of discrimination and the Martins principle complement each 
other in providing the necessary protection for civilians during armed conflicts. The 
principle of discrimination regulates this protection in the course of hostilities by 
prohibiting the targeting of civilians during combat and the inadmissibility of using 
them as human shields, and the prevention of indiscriminate attacks. 

The Martins principle complements the deficiency in the principle of 
discrimination by stating that in situations not legally regulated during armed 
conflict, civilians continue to enjoy the protection derived from humanitarian 
principles, the rule of customary law and the dictates of public conscience 

Key words: The principle of distinction, the Martins principle, the protection of 
civilians, armed conflict, combatants. 

 



 1188  

Le rôle de Médecins Sans Frontière (MSF) dans la protection des 
populations civiles pendant les conflits armés  

 ʦʯؕʗاذة الʯة :رةالأسʴॻي أونʯʻʯس ȏداود  

  ةأسʱاذ

 تȑʜʽ وزو –مʨلʨد معʺȑʛ جامعة 

ali.garri82@gmail.com     

ʝʳمل :  

إضافة إلى تʻقلات الȞʶان إلى زعʜعة خʙمات الʴʸة الʺʨجʨدة، أيʧ تʵʻفʠ ،تʕدȑ الʜʻاعات الʺʶلʴة

تʜداد الʢلॼات ʖʰʶǼ تʙهʨر الʛʤوف العامة للʞॽɻ، وتʜداد نॼʶة الأمʛاض نॼʶة تقʦǽʙ الʛعاǽة الॽʴʸة، بʻʽʺا 

الʺعǽʙة، وتʛʷʱʻ سʨء الʱغǽʚة الʴادة، وتʤهʛ بʕر وȃائॽة أحॽانًا ʖʰʶǼ الʸʴار وغالॼًا ʖʰʶǼ الʙȄʛʷʱ والʸعȃʨة 

ʦاجاتهॽʱة احॽʰلʱن لʨازحʻان الȞʶاجهها الʨي تʱة الʙيʙʷال. 

ॽʰʻة الأجॽʰʢق الʛد الفʨوج ʦاهʶات تʯه الفʚاجات هॽʱة احॽʰة في تلʱة الॽانȞʶاكل  يالॽع الهॽʢʱʶلا ت

ʗʶॽأنها ل ʘʽة، حॽɾة إضاʜʽق مʛه الفʚا على الأقل، ؗʺا لهॽًئʜلها ج ʦعʙال ʦǽʙة تقॽلʴʺة الॽʴʸلها علاقة  ال

مʧ سʛʢॽة  أكʛʲ حॽادǽة، Ǽʺعʻى أنها تُعفʽها جʜئॽًا الʺʴلॽةǼالʜʻاع، ؗʺا تعʺل على جعل الʺॽɿʷʱʶات والॽɻادات

الأʛʡاف الʺʴʱارȃة، ؗʺا أن غالॼًا ما تॽʢʱʶع الفʛق الॽʰʢة الʺʴلॽة الॼقاء في مʨاقعها ʡالʺا أن الفʛق الأجॽʰʻة 

ʦهʰانʳǼ ة تعʺلॽانʶهات إنʳؗ ف بهاʛʱالʺع. 

ॼًʡا مʨجهًا للأشʵاص الʻازحʖʰʶǼ ʧʽ الʛʴب،  الأحॽانفي أغلǽ ʖعʛʰʱ الʖʢ الإنʶاني في الʛʴوب 

 ʛʺʱهاوعادة ما تʽل إلʨصʨال ʖعʸǽ ةॽɿȄر Șʡاʻة في مʢʷه الأنʚه ʜؗ . اتʯʽه الهʚه ʧʽب ʧجومʨة تॽʰʢالʙ 

في فʛنʶا،  1971، الʱي هي مʤʻʺة إنʶانॽة ॽʰʡة دولॽة ومʱʶقلة، تأسʗʶ في عام "أॼʡاء Ǽلا حʙود"مʤʻʺة 

 ʧن مʨؔʱ25وت ʧفاع عʙة للʺʤʻم ʗʶॽأنها ل ʧم ʦغʛا، وعلى الʛʶȄʨل دولي في سʽʲʺعًا وتʛان ولا  فʶق الإنʨحق

ا دولॽًا لʴʺاǽة الأفʛاد، فإن الʜʱامها ʴǼʺاǽة الȞʶان الʺعʛضʧʽ للʛʢʵ يʳʱلى مʚʻ تأسʶॽها مʧ خلال  ً́ Ȅʨتف ʥتʺل

ʛʽʳهʱة أو الॽɻॽʰʢارث الʨؔة والʯȃة والأوʴلʶʺاعات الʜʻال ʧرة مʛʹʱʺات الʯمها للفʙي تقʱة الॽʰʢة الʙاعʶʺال. 

ʱم ʛʽقل وغʱʶل مȞʷǼ ةʺʤʻʺتعʺل ال ʧم ʛʲن لأكʨؔʱي ȑʚلها، الȄʨʺفʹل تǼ ʜʽʴ98 % الʨأم ʧم

خاصة، حʘʽ يʨُجه حʨالي رȃع الʺʶاعʙات الॽʰʢة الإنʶانॽة إلى الȞʶان الʺʱأثǼ ʧȄʛالʜʻاعات الʺʶلʴة، مʲل 

 .الʧʺॽ، جʨʻب الʨʶدان، نȄʛʽʳॽا، العʛاق، وسʨرȄا
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ى مʴايʙة، وتقʙم الʛعاǽة الॽʰʢة بʻاءً في مʻاȘʡ الʜʻاعات الʺʶلʴة، لا تأخʚ أॼʡاء Ǽلا حʙود جانॼًا، وتॼق

على الاحॽʱاجات فقȌ، وتعʺل ȞʷǼل اسॼʱاقي للʨصʨل إلى الأشʵاص الأكʛʲ احॽʱاجًا للʺʶاعʙة، ومع ذلʛʢǽ ʥح 

 ʘʽʴǼ ة؟ʴلʶʺاعات الʜʻاء الʻأث ʧʽʽنʙʺان الȞʶة الǽود في حʺاʙلا حǼ اءॼʡور الفعلي لأʙال ʨل ما هʨال حȞإش

ى مʨضʨع تʙخل الفاعلʧʽ الإنʶانʧʽʽ في تʝȄʛؔ الʴʺاǽة في القانʨن الʙولي الإنʶاني، اسʙʻʱ اخॽʱار دراسʻʱا إل

 ʧا مʚف، لهʻاجهة العʨخل على الأرض في مʙʱت ʘʽح ،ʧʽʽانʶالإن ʧʽه الفاعلʚه ʧʽب ʧود مʙلا حǼ اءॼʡأ ʛʰʱوتع

خلال إǼلاغ  ʧدة مالʷهاالʺهʦ تʨضॽح ॽʰʡعة عʺل أॼʡاء Ǽلا حʙود لأنهʦ يʨʢȃʛن بʧʽ ؗلʺة الʴʺاǽة ومفهʨم 

 ʧʽضʛان الʺعȞʶال ʙض ʛاشॼʺف الʻات أو العʺʳفي حالة اله ʦهʛيʚʴوت ،ʧʽʽنʙʺان الȞʶال ʛʽʸʺǼ العام ȑأʛال

ʚلʥ في حالة العʨائȘ الॽʶʳʺة أو الʱلاعǼ ʖالأنʢʷة الॽʰʢة والإغاثॽة   .للʛʢʵ، وؗ

Abstract:  

Apart from population displacements, armed conflicts lead to the 
disorganization of existing healthcare services. The supply of care decreases, while 
demand increases due to the deterioration of general living conditions. The incidence 
of infectious diseases rises, acute malnutrition spreads, and epidemic outbreaks occur 
sometimes due to blockades or often because of uprooting and the extreme 
difficulties that displaced populations face in meeting their needs.  

The presence of foreign medical teams helps to respond, at least partially, to 
the needs of these populations that local healthcare structures cannot accommodate. It 
also offers the advantage that, since these teams are foreign to the conflicts, hospitals 
and clinics become more neutral, meaning they are partially removed from the 
control of warring parties. It is common for local medical teams to remain in their 
positions as long as recognized humanitarian foreign teams are established alongside 
them. 

Humanitarian war medicine is thus most often medicine for people displaced 
by war. It generally takes place in hard-to-reach rural areas. Among this medical 
framework is Médecins Sans Frontières (MSF), which is an international and 
independent medical humanitarian organization, founded in 1971 in France and 
composed of 25 sections and an international representation in Switzerland. Although 
it is not a human rights advocacy organization and does not have an international 
legal protection mandate for individuals, its commitment to the protection of 
populations in danger has been expressed since its inception through the medical 
assistance it provides to populations affected by armed conflicts, epidemics, natural 
disasters, or population displacements. It operates with complete independence and 
impartiality thanks to its funding, which consists of over 98% private funds,  
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approximately a quarter of humanitarian medical aid is directed towards populations 
caught in armed conflict, such as in Yemen, South Sudan, Nigeria, Iraq, and Syria. 

In armed conflict zones, MSF does not take sides, remains neutral, and 
provides medical care solely based on needs, working proactively to reach those most 
in need of assistance. However, what is the actual role of Médecins Sans Frontières in 
protecting civilian populations during armed conflicts? The choice of our study is 
based on the theme of the intervention of humanitarian actors in the establishment of 
protection under international humanitarian law. As one of these humanitarian actors, 
MSF operates on the ground in the face of violence. It is therefore important to 
clarify the nature of MSF’s actions, as they associate the term protection with the 
notion of testimony, by publicly reporting on the fate of civilian populations and 
alerting in cases of attack or direct violence against endangered populations, as well 
as serious obstruction or perversion of medical and relief activities. 
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ة الॺʸاشʙة في العʸلॻات العʗائॻة   :الʵʸارؕ

  مॻɹار لʦʯسॻع مʱال الʸʲاǻة العامة والʸʲاǻة الʳاصة

  جعفـــــʦر إســــــــــــــلام :الʦʯؕʗر

  )أ(مʴاضʛ  أسʱاذ

 تȑʜʽ وزو –مʨلʨد معʺȑʛ جامعة 

iissllaamm84@outlook.fr    

 

ʝʳمل:  

ʜʽم  ʧة عامة، مǽحʺا ،ʧʽʽنʙʺة الʯالح فʸرة لʛة الʺقǽاʺʴال ʧم ʧʽعʨن ʧʽاني بʶولي الإنʙن الʨالقان

 Ȑʛجهة أخ ʧة خاصة، مǽجهة، وحʺا . ʧم ʧȞʺر مʙق ʛʰأك ʛʽفʨن تʨا القانʚه ʧف الأسʺى مʙاله ʛʰʱعȄو

  .ع الʺʶلحالʴʺاǽة لأكʛʰ عʙد مʺʧȞ مʧ الأشʵاص في أصعʖ مʛحلة ʛʺǽ بها الفʛد، وهي مʛحلة الʜʻا 

سॽɻا إلى تʴقȘʽ ذلʥ، لا بʙ مʧ اعʱʺاد مॽɻار مʴايʙ يʨسع مʳال تȘʽʰʢ تلʥ الʴʺاǽة، ولا شʥ أن 

ة الʺॼاشʛة في العʺلॽات الॽȃʛʴة هʨ الʺॽɻار الأنʖʶ لʴʱقȘʽ غاǽات القانʨن الʙولي  اعʱʺاد مॽɻار الʺʷارؗ

  .الإنʶاني

ॼʺة ال اشʛة في العʺلॽات الॽȃʛʴة هي الʱي وحʙها فقǼ Ȍالʛجʨع إلى أحȞام هʚا القانʨن، تʧʽʰ أن الʺʷارؗ

مʧ تُفقʙ الʟʵʷ الʴʺاǽة الʺقʛرة له، وتʛتॼʽا على ذلʥ، لا بʙ مʧ مقارȃة هʚه الفʛؔة وتʹॽʽقها في سʽʰل تʨسॽع 

ʧʽʽنʙʺرة للʛة الʺقǽاʺʴال. 

Abstract: 

International humanitarian law distinguishes between two types of protection 
established in favour of the category of civilians, General protection, on the one hand, 
and special protection, on the other. The ultimate goal of this law is to provide the 
greatest possible protection to as many people as possible at the most difficult stage 
that an individual goes through, which is the stage of armed conflict 

In order to achieve this, it is necessary to adopt a neutral criterion that expands 
the scope of application of such protection, and there is no doubt that the adoption of the 
criterion of direct participation in military operations is the most appropriate criterion to 
achieve the goals of international humanitarian law.  
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With reference to the provisions of this law, it turned out that only direct 
participation in military operations causes a person to lose the protection prescribed for 
him, and accordingly, it is necessary to approach this idea and narrow it in order to 
expand the protection prescribed for civilians. 
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  الʸʹاʟــــــȖ الʙماديــــــة والقانـــــʦن الʗولـــــي الإنʴانــــــــي

  تاجــــــــــʙ مʸʲـــــــʗ :الأسʯاذ الʦʯؕʗر

  أسʱاذ

  تȑʜʽ وزو –مʨلʨد معʺȑʛ جامعة 

 tadjer62@gmail.com  

  

ʝʳمل:  

 ʦلʶحالة ال ʧʽة بǽمادʛال Șʡاʻʺال Ȍسʨʱن تʨالقان ʙاعʨفي ق ʦॽʤʻʱاب للॽɼ ʙهʷلح، تʶʺاع الʜʻوحالة ال

الʙولي الإنʶاني، Ǽالʛغʦ مʧ الʴاجة الʺلʴة لʴʺاǽة ضʴاǽا هʚه الʴالات مʧ العʻف الʺʺارس علʽها، لʚا فإن 

 ʨإدارته، ؗʺا ه ʖعʸȄغامʹاً و ʙعǽ Șʡاʻʺه الʚاني على هʶولي الإنʙن الʨالقان ʙاعʨق Șʽʰʢات تॽآل ʧع ʘʴॼال

ʷال ʛʰʱذاته لا تع ʗقʨفي ال ʧؔول ʦلʶحالة ال ʧع ʛʰي لا تعʱة، الॽاخلʙات الʛتʨʱات والǼاʛʢالة الاضʴة لॼʶʻالǼ أن

  . نʜاع مʶلح

  .القانʨن الʙولي الإنʶاني، الʺʻاȘʡ الʛمادǽة، حالة الʶلʦ، حالة الʜʻاع الʺʶلح، الʴʺاǽة:  الؒلʸات الʸفʯاحॻة

  

Abstract: 

 Grey areas act as an intermediary between the state of peace and the state of 
armed conflict, reflecting a lack of regulation in the rules of international 
humanitarian law at a time when the protection of the victims of these situations of 
violence is urgent. The search for mechanisms to apply the rules of international 
humanitarian law to these areas is ambiguous and difficult to manage. The same 
applies to situations of internal unrest and tension, which do not reflect a state of 
peace but do not correspond to an armed conflict either. 

Key words:  

International Humanitarian Law, grey areas, time of peace, armed conflict, 
protection. 
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  دور اللʱʹة الʗولॻة للʶلʔʻ الأحʙʸ في تȖʻʮʠ القانʦن الʗولي الإنʴاني

  مʥ خلال الآلॻات الʦقائॻة

  بʦمʹـــــــــاد هاجـــــــــــــــʙة :الʦʯؕʗرة

  )أ(ضʛة أسʱاذة مʴا

 عʧʽ تʺʨشʗʻجامعة 

 temouchent.edu.dz-hadjira.boumenad@univ  

  

ʝʳمل:  

أسالʖʽ وقائॽة  علىتعʙʺʱ دولॽة تȌʷʻ في الʺʳال الإنʶاني و اللʻʳة الʙولॽة للʸلʖʽ الأحʺʛ هʯʽة 

تʲʺʱل أساسا في نʛʷ قʨاعʙ القانʨن الʙولي الإنʶاني  ل الʜʻاعات الʺʶلʴةلȘʽʰʢʱ القانʨن الʙولي الإنʶاني خلا

  .الʙبلʨماسॽة الʨقائॽةو 

  .الʙبلʨماسॽة الʨقائॽة؛ اللʻʳة الʙولॽة للʸلʖʽ الأحʺʛ؛  نʛʷ القانʨن الʙولي الإنʶاني: الʸفʯاحॻة ؒلʸاتال

Abstract:  

The International Committee of the Red Cross is an international body active in 
the humanitarian field and relies on preventive methods to apply international 
humanitarian law during armed conflicts, which mainly consist of spreading the rules 
of international humanitarian law and preventive diplomacy. 

Keywords: Preventive diplomacy; International Committee of the Red Cross; 
dissemination of international humanitarian law. 
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 ʘʻفʹʯة الॻة الأساس وازدواجॻɸوʙʵم ʥʻة بǻاʸʲة الॻولʓʴذجا(مʦʸن ʥʻʠʴا وفلॻʮʻل(  

  شʯـــــــــــــʦح مȂʙـــــــــــʤ :الʦʯؕʗرة

ــــــــــــʨراه  ــــــــــ ʱؗد  

ـــار جامعة  ـــــة –Ǽاجي مʱʵـ ــــ ــــ  عʻابـ

 23@gmail.comchettouh.meriem  

  

ʝʳمل:  

ʨؗنه  الإنʶانية مʙʰأ مʕʶولॽة الʴʺاǽة أو ما ؗان ǽُعʛف ساǼقًا Ǽالʙʱخل مʛʷوॽɺنȄًʛʤا لا ʱʵǽلف اثʻان حʨل 

مʧ الانʱهاكات الʱي تʢالها أثʻاء الʛʴب وحʱى أثʻاء الʶلʦ، إلا أن الॽʰʢʱقات  الإنʶانيهʙف إلى حʺاǽة حقʨق 

  .لʳʱاذǼات واسعة بʧʽ معʛʱفٍ ومʙȄʕ وʧʽȃ مʛٍؔʻ ورافʠ العʺلॽة لهʚا الʺʙʰأ لا يʜال عʛضةً 

تهʙف هʚه الʙراسة إلى تʶلȌॽ الʹʨء على الʺقارȃة الʙولॽة الʺॼʱايʻة في الʱعاʡي مع ؗل مʧ الʨضع في لॽʰʽا 

ʧʽʢʶضع في فلʨوال.  

Abstract: 

Theoretically, two of the principle of protection responsibility or the previously 
known for human interrogation is aimed at protecting human rights from the 
violations it affecting during the war and even during peace, but the practical 
applications of this Fiscal are still subject to rates and expansion between the 
recognized and supported by the Sunni and the provision of this study to the highlight 
of the international meter in the abuse of each situation, in Libya and the situation in 
Palestine. 
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  انʙʲافات تȖʻʮʠ قʦاعʗ القانʦن الʗولي الإنʴاني الʯʸعلقة Ǻالʸʲاǻة 

  )جʸȂʙة العʗوان أنʦʸذجا(خلال الʹʚاعات الʴʸلʲة الʗولॻة 

  غʦʮلـــــــــي مـــــــʹى :الأسʯاذة الʦʯؕʗرة

ـــــاذة ــــــــــ   أسʱـ

 2سʅॽʢ –محمد لʺʧʽ دǼاغʧʽ جامعة 

 setif2.dz-m.ghebouli@univ  

  

ʝʳمل: 

 Șا إذا تعلʺॽدة لاسʙعʱالات مȞة إشॽولʙة الʴلʶʺاعات الʜʻا خلال الǽاʴʹة للǽاʺʴال ʛʽفʨألة تʶم ʛʽʲت

الأمǼ ʛارتؔاب جʛائʦ العʙوان الʱي لا تعʛʱف Ǽالʙʴود وتʨؔن آثارها وخॽʺة نʨعا ما على الʹʴاǽا الʚيʧ سॽفقʙون 

  .ʱي ؗفلها لها القانʨن وضॽɻات الʴʺاǽة ال

وأكʛʲ ما يʱأثʛ في هʚه الأوضاع هي الʺॼادȏ الʱي تʹʺʧ الʴʺاǽة والʱي ǽقʨم علʽها القانʨن الʙولي 

الإنʶاني ؗالʻʱاسʖ والإنʶانॽة والʹʛورة العȄʛȞʶة والǼ ʜʽʽʺʱاعॼʱارها مॼادȏ أساسॽة لا ʧȞʺǽ الʻʱازل علʽها خلال 

  .الʜʻاعات الʺʶلʴة الʙولॽة

Abstract: 

The issue of providing protection to victims during international armed 
conflicts raises multiple problems, especially when it comes to committing crimes of 
aggression that do not recognize borders and whose effects are somewhat dire for the 
victims who will lose the protection statuses guaranteed to them by law. 

What is most affected in these situations are the principles that guarantee 
protection and on which international humanitarian law is based, such as 
proportionality, humanity, military necessity and distinction, as they are basic 
principles that cannot be waived during international armed conflicts. 
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  حʸاǻة الأॻɸان الʰقاॻɼة في القانʦن الʗولي الإنʴاني

  تاجــــــــــــʙ مʸʲــــــــــــʗ: الأسʯاذ الʦʯؕʗر

ــاذ ـــــــــــــ   أسʱـ

  وتȑʜʽ وز  –مʨلʨد معʺȑʛ جامعة 

 tadjer62@gmail.com  

  

ʝʳمل:  

تعʛʰʱ حʺاǽة الأॽɺان الʲقاॽɾة أثʻاء الʜʻاعات الʺʶلʴة أحʙ أهʦ مʤاهʛ تȘʽʰʢ مʙʰأ الʜʽʽʺʱ بʧʽ الأهʙاف 

ʱها عǼ ȘȄʛʡ ʧاعॼʱارها تʙʽʶʳ للʛʱاث الإنʶاني وامʙʱاد للʨجʨد الȑʛʷॼ، وهʨ ما يʛʰر حʺايالعȄʛȞʶة والʺʙنॽة، 

ʨلها الإضافي الأول، الʱي ؗفلʗ لهʚه  1954العʙيʙ مʧ الʨȞʸك الʙولॽة لاسॽʺا اتفاॽʀة لاهاȑ لʻʶة  ʨؗوتʛȃو

  .الأॽɺان حʺاǽة دولॽة ȞǼل أǼعادها العامة والʵاصة والʺعʜزة

ʜʻاع تʷهʙ الأॽɺان الʲقاॽɾة Ǽالʛغʦ مʧ الʴʺاǽة الʺقʛرة لها، العʙيʙ مʧ الانʱهاكات خاصة في حالة ال

الʺʶلح في حال اسʙʵʱامها ؗأهʙاف عȄʛȞʶة أو تʦ تȄʨʴل دورها Ǽʺا ʙʵǽم الʺʸالح العȄʛȞʶة لأʛʡاف الʜʻاع 

الʺʶلح، ؗʺا أنها تʱعʛض للهʨʳم والʙʱمʛʽ والاسॽʱلاء والʛʶقة والʖȄʛʵʱ، مʺا يʱʻج عʻه تʛتʖʽ الʺʕʶولॽة الʙولॽة 

ʨلات الإضاॽɾة لها، إضافة إلى  1954على الأʛʡاف نʗʸ على أحȞامها اتفاॽʀة لاهاȑ لʻʶة  ʨؗوتʛʰوال

، حʘʽ اعʛʰʱت هʚه الانʱهاكات 1998الʺʕʶولॽة الʻʳائॽة الʱي أكʙت علʽها نʨʸص نʤام روما الأساسي لʻʶة 

  .   ʲʺǼاǼة جȄʛʺة حʛب

  .لॽةالأॽɺان الʲقاॽɾة، الʛʱاث الإنʶاني، مॼادȏ القانʨن الʙولي الإنʶاني، الʺʕʶولॽة الʙو :  الؒلʸات الʸفʯاحॻة

Abstract: 

 The protection of cultural property during armed conflict is considered one of 
the most important aspects of the application of the principle of distinction between 
military and civilian targets. Cultural property embodies human heritage and is an 
extension of human existence, which justifies its protection under numerous 
international instruments. These instruments, in particular the 1954 Hague 
Convention and its First Additional Protocol, guarantee international protection for 
these objects in all their dimensions, both public and private. 
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 Despite this protection, cultural property is often the victim of violations, 
particularly when it is used as a military target or converted to serve the military 
interests of parties to a conflict. It is also subject to attack, destruction, confiscation, 
theft and sabotage, which gives rise to international responsibility under the 
provisions of the 1954 Hague Convention and its Additional Protocols, as well as 
criminal responsibility under the provisions of the 1998 Rome Statute, which 
considers these violations to be war crimes.  

Key words:  

Cultural property, human heritage, principles of international humanitarian law, 
international responsibility. 
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  : الʸʲاǻة القانʦنॻة الʗولॻة للʲʶفʥʻʻ في الʹʚاعات الʴʸلʲة

  بʥʻ ضʙورة الʯغॻʠة الॻȁʙʲة والʗʯابʙʻ الʦقائॻة

  زȂــــــــــاد مʸʲــــʗ أنʻــــــــʛ: الʦʯؕʗر

 ʛاضʴاذ مʱب(أس( 

  تȑʜʽ وزو –مʨلʨد معʺȑʛ جامعة 

 d@ummto.dzanis.zia-mohamed  

  

ʝʳمل:  

تʜداد يʨم Ǽعʙ يʨم الʜʻاعات الʺʶلʴة في العالʦ سʨاء مʻها الʙولॽة أو الغʛʽ الʙولॽة، ونʛʤا للانʱهاكات 

 ʙولي وضع حʙع الʺʱʳʺاما على الʜة، ؗان لʴلʶʺاعات الʜʻاء الʻأث ʧʽʽفʴʸض لها الʛعʱي يʱرة الʛؔʱʺة والʛʽʢʵال

ǽقʨم بها الʴʸفʧʽʽ هʨ نقل الʙʴث والॽʁʴقة في مʻاȘʡ الاشॼʱاكات أو لʚلʥ، ومʧ بʧʽ الʺهʺات الأساسॽة الʱي 

  .وحʱȄʛهʦ الॽʸʵʷة) الǽʙʶʳة(الʛʸاعات، وȂبʛاز ؗل هʚه الانʱهاكات، ؗل ذلʥ على حʶاب سلامʱهʦ الʙʰنॽة 

بʻاء على ؗل تلʥ الʨʸر والأخॼار الʷॼعة الآتॽة مʧ مʻاȘʡ الʜʻاعات، عʺل القانʨن الʙولي الإنʶاني على 

 ʨهاكات تʱالانǼ ةॽولʙة الʛاه الأسॼʱان ʗار، ولفॼأجل نقل الأخ ʧاتها مॽʴǼ ʛي تغامʱة، الʯه الفʚة لهǽحʺا ʛʽف

  .والاعʙʱاءات الأʛʡاف الʺʸʱارعة

  .الʴʸفʧʽʽ، القانʨن الʙولي الإنʶاني، الʜʻاعات الʺʶلʴة، الاتفاॽʀات الʙولॽة، الʴʺاǽة الʙولॽة: الؒلʸات الʸفʯاحॻة

Abstract: 

Armed conflicts in the world, whether international or non-international, are 
increasing day after day. Given the serious and repeated violations that civilians are 
exposed to during armed conflicts, it was imperative for the international community 
to put an end to this. One of the basic tasks that journalists perform is to convey the 
event and the truth in areas of conflict or occupation, and to highlight all these 
violations, all at the expense of their physical safety and personal freedom.  

Based on all these horrific images and news coming from conflict areas, 
international humanitarian law has worked to provide protection for this group, who 
risk their lives in order to convey the event, and to draw the attention of the 
international community to the violations and attacks of the conflicting parties. 
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Keywords: Journalists, international humanitarian law, armed conflicts, international 
agreements, international protection. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 3311  

ات الأمʹॻة والعȂʙȜʴة الʳاصة ʙؕʵة: الʲلʴʸاعات الʚʹة الʶصʦخ ʦʲن  

  حـــــــــــاتʤ مʦلـــــــــــــʦد: الʦʯؕʗر

ــــــــــــʙأسʱاذ   مʶاعــــ

  تȑʜʽ وزو –مʨلʨد معʺȑʛ جامعة 

 mouloud.hatem@ummto.dz  

ʝʳمل:  

، إنʷاء فȘȄʛ عامل حʨȞمي دولي مفʨʱح العʹȄʨة تʙʻʶُ 15/26ن، في قʛاره قʛر مʳلʝ حقʨق الإنʶا
إلॽه مهʺة الʛʤʻ في إمȞانॽة وضع إʡار تॽʤʻʺي دولي، Ǽʺا في ذلʥ الʛʤʻ في خॽار وضع نʤام ملʜم قانʨناً 

Ȅʛخلال عʺل الف ʧم ʘʽها حʱاءلʶاصة، ومʵة الॽʻة والأمȄʛȞʶات الع ʛؗʷة الʢʷة أنǼورقا ʙورص ʦॽʤʻأن تʷǼ Ș
 ʙعق ʛʽʸʺال ʛȄʛب في تقʨعʷال Șعاقة مʺارسة حȂان وʶق الإنʨهاك حقʱلة لانʽقة وسʜتʛʺام الʙʵʱألة اسʶل مʨح

ʦام الأمʙʵʱألة اسʶة مʷاقʻاصة، ومʵة الॽʻة والأمȄʛȞʶات الع ʛؗʷلي الʲʺاعات مع مʺʱات  اج ʛؗʷة للʙʴʱʺال
حʨل ضʛورة الʱفȘȄʛ بʧʽ أنʢʷة  وتʨصل في تقʛȄʛه إلى اسʱʻʱاجات وتʨصॽات تʨʴʺʱر، الأمॽʻة الʵاصة

ات العȄʛȞʶة والأمॽʻة  ʛؗʷل الʽʳʶة إلى تॽامʛال ʛʽابʙʱاصة؛ والʵة الॽʻات الأم ʛؗʷاصة والʵة الȄʛȞʶات الع ʛؗʷال
وȂمȞانॽة إʳǽاد إʡار الʵاصة والʛʱخʟॽ لها والʱعاقʙ معها، وضʺان الʺʶاءلة وتقʦǽʙ الʺʶاعʙة والʛʰʳ للʹʴاǽا 

ʨاصلة الفȘȄʛ العامل الʨȞʴمي الʙولي عʺله ʷǼأن الʺʶائل الʺʨؗʚرة وأوصى بȄʜادة وأكʙ على م ،تॽʤʻʺي دولي
 . مʛاعاة مʶائل حقʨق الإنʶان

Abstract: 

In his resolution 15/26, the Human Rights Council decided to establish an 
open-ended intergovernmental working group to consider the possibility of 
developing an international regulatory framework, including the possibility of 
establishing a legally binding regime for the regulation, oversight, control and 
accountability of the activities of private military and security companies.  

As part of its work on the issue of the use of mercenaries as a means of 
violating human rights and impeding the exercise of the right of peoples to self-
determination, the Group held meetings with representatives of private military and 
security companies and discussed the issue of the use of private security companies 
by the United Nations.  

In its report, it reached conclusions and recommendations focusing on the need 
to distinguish between the activities of PMCs. 
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ॻولʗال ʤائʙʱال ʥة مॻانʴة الإنǻاʸʲة لॻائʷات القॻةالآل  

  دخلافــــــــــــي سفʻـــــــــــان: الأسʯاذ الʦʯؕʗر

ــاذ ــــ ـــــــ  أسʱـ

  تȑʜʽ وزو –مʨلʨد معʺȑʛ جامعة 

  dekhlafisofiane76@gmail.com  

  

ʝʳمل:  

 1998الʙولॽة لʻʶة   الʻʳائॽة إن الʛʳائʦ الʙولॽة لاسॽʺا تلʥ الʱي ॽؗفها نʤام روما الأساسي للʺȞʴʺة

وهي جʛائʦ الʛʴب والʛʳائʦ ضʙ الإنʶانॽة وجʛائʦ الإǼادة الʳʺاॽɺة وجʛائʦ العʙوان تȞʷل تهʙيʙا " الأشʙ خʨʢرة" ب

خʛʽʢا للʶلʦ والأمʧ الʙولʧʽʽ والإنʶانॽة جʺعاء نʛʤا لʶʳامة الأضʛار الʶʳʺانॽة والʺادǽة والʺعȄʨʻة الʻاتʳة عʻها، 

ʺʱʳʺا عʺل الʚاد أساسا على لʺʱالاعǼ ʦائʛʳه الʚة وقʺع هʴافȞة على مॽانʲة الॽʺب العالʛʴة الǽنها ʚʻولي مʙع ال

الʺʴاكʦ الॽʻʡʨة مʧ جهة، خاصة تلʥ الʱي تȘʰʢ مʙʰأ الاخʸʱاص العالʺي الȑʚ لا ȋʛʱʷǽ وجʨد راʢǼة قانʨنॽة 

ʨد الʺʱهʦ على إقلʦॽ دولة القاضي، أو فعلॽة بʧʽ الʺʱهʦ أو الȄʛʳʺة وʧʽȃ دولة القاضي، إذ Ȟǽفي لʺʺارسʱه وج

ومʧ جهة أخȐʛ، تعʙ الʺȞʴʺة الʻʳائॽة الʙولॽة الآلॽة القʹائॽة الʙولॽة الأكʛʲ قʨʰلا لȐʙ الʙول ʡ ʖʰʶǼاǼعها 

الʽʺؔʱلي والاحॽʱاʡي Ǽالॼʶʻة للقʹاء الʻʡʨي الȑʚ له الأولȄʨة في ملاحقة مʴاكʺة مʛتʰؔي الʛʳائʦ الʙولॽة الʨاردة 

إذا تʴققʗ _اسي للʺȞʴʺة الʻʳائॽة الʙولॽة، ؗʺا تعʙ الآلॽة الأكʛʲ فعالॽة في قʺع هʚه الʛʳائʦ في الʤʻام الأس

ʖʰʶǼ إلغائها لʤʻام الʸʴانات القʹائॽة للʺهʧʽʺʱ، خاصة ॼؗار الʺʕʶولʧʽ _ شʛوȋ مʺارسة اخʸʱاصها

 .الॽʶاسʧʽʽ العʧʽȄʛȞʶ في الʙول

  الاخʸʱاص العالʺي –الʶلʦ والأمʧ الʙولʻ–  ʧʽʽائॽة الʙولॽة الʺȞʴʺة الʳ –الʛʳائʦ الʙولॽة : الؒلʸات الʸفʯاحॻة

Abstract: 

International crimes, in particular those defined as the "most serious" by the 
1998 Rome Statute of the International Criminal Court, namely war crimes, crimes 
against humanity, genocide and crimes of aggression, constitute a serious threat to 
international peace and security and to humanity as a whole because of the gravity of 
the physical, material and moral damage they cause. 
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Since the end of the Second World War, the international community has 
worked to combat and punish these crimes, relying mainly on national courts and, in 
particular, on the principle of universal jurisdiction. The principle of universal 
jurisdiction, which does not require the existence of a legal or factual link between 
the accused and the State of the judge, or between the accused and the crime, is 
another means of combating these crimes. All that is needed is a sympathetic 
application so that these crimes can be tried when the accused is on the territory of 
the judge's State.  

On the other hand, the International Criminal Court is the international judicial 
mechanism most widely accepted by States because of its complementary and 
preventive nature in relation to the national judicial system, which has priority in 
prosecuting the perpetrators of the international crimes defined in the Statute of the 
International Criminal Court. This mechanism is the most effective in repressing 
these crimes, provided that the conditions for exercising its jurisdiction are met. One 
of the most effective ways to achieve this goal is to abolish the judicial immunity of 
those involved, especially senior political-military officials. 

Words keys: 

International crimes - International Criminal Court - International peace and security 
- Universal jurisdiction 
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  تفعʻل مʗʮأ مʓʴولॻة الʸʲاǻة الʗولॻة

  مʹʶـــــــʦرȏ صʦنʻــــــــــة: الʦʯؕʗرة

 )أ(أسʱاذة مʴاضʛة 

  الʛȄʨʰة - آكلي مʙʻʴ أولʴاج جامعة 

 bouira.dz-s.mansouri@univ  

  

ʝʳمل:  

ʴʺاǽة الʙولॽة ʤʴǽى Ǽقʨʰل واسع ؗʺॽɻار في القانʨن الʙولي فʛضʱه الأوضاع الʙولॽة إن مʙʰأ مʕʶولॽة ال

  ʖولي عقʙن الʨا في القانʴأ واضʙʰʺا الʚح هॼأص ʘʽقافها، حǽة على إʙʴʱʺال ʦت الأمʜʳي عʱازر الʳʺال ʖعق

ʙ 2005سʻة  مʸادقة الॽɻʺʳة العامة للأمʦ الʺʙʴʱة على هʚا الʺفهʨم في الʨثॽقة الʱʵامॽة لاجʱʺاعها ʕؗʽل ،

  .مʳلʝ الأمʧ لاحقا على هʚا الʺʙʰأ في العʙيʙ مʧ قʛاراته

إن فʛؔة مʕʶولॽة الʴʺاǽة تʢʻلȘ مʧ نʳॽʱة مفادها أن الʙولة لʗʶॽ مʕʶولة وحʙها عʧ تʻفʚʽ الʴʺاǽة 

ʙإه ʧها عʱʽولʕʶولة أو رفʹها أو مʙال ʜʳقها في حالة عॽʁʴʱب ʖالʢولي مʙع الʺʱʳʺة، بل إن الॽانʶه الإنʚار ه

  .الʴقʨق، وعلى الʺʱʳʺع الʙولي أن ǽعʺل على إʳǽاد وسائل أخȐʛ لʴʱقȘʽ الʴʺاǽة الʺفʛʱضة

 ȋوʛʷال ʧعة مʨʺʳʺǼ مʜʱولي أن يلʙع الʺʱʳʺلل ʙة، لابǽاʺʴة الॽولʕʶأ مʙʰم ʚʽفʻت ʧʶولʹʺان ح

ʶة ومǽأجل حʺا ʧم ȑʛȞʶخل عʙت ȑل أʰفإنه ق ʥالإضافة إلى ذلǼ ،خلʙʱالǼ امॽʁة للॽاص الأساسʵة الأشʙاع

الʺʙنʧʽʽ مʧ الانʱهاكات الʛʽʢʵة في حقهʦ أن تʸʴʱل الʙولة الʺʙʱخلة على ʡلʖ الإذن الʺȘʰʶ مʧ هʯʽة 

ʖʶأن.  

Abstract: 

The principle of the responsibility to protect internationally is widely accepted 

as a criterion in international law imposed by the international situation following the 

massacres that the United Nations was unable to stop. This principle has become 

clear in international law following the General Assembly's endorsement of this 
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concept in its 2005 meeting outcome document, and the Security Council 

subsequently reaffirms this principle in many of its resolutions. 

The idea of the responsibility to protect is based on the conclusion that a 

State is not solely responsible for the implementation of humanitarian protection. 

The international community is called upon to achieve it in the event of a State's 

inability, refusal or responsibility to waste these rights. The international community 

must work on other means of achieving the presumed protection. 

In order to ensure the proper implementation of the principle of the 

responsibility to protect, the international community must adhere to a set of 

prerequisites for intervention. Moreover, before any military intervention to protect 

and assist civilian persons from serious violations against them, the intervening 

State would obtain prior authorization from a more appropriate body. 
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  حʸاǻة الأॻɸان الॻʮʠة أثʹاء الʹʚاعات الʴʸلʲة

ʔالʠـــــــــال: الʸؕ ȏاوʶحف  

 ʡالʖ الʨʱؗʙراه 

 2سʅॽʢ –محمد لʺʧʽ دǼاغʧʽ جامعة 

 setif2.dz-ka.hafsaoui@univ  

  

ʝʳمل: 

الʜʻاعات الʺʶلʴة بʙور Ǽالغ الأهʺॽة يʲʺʱل في إجلاء الʺʸابʧʽ والʛʳحى  أثʻاءقʨم الأʡقʦ الॽʰʢة ت

العاجʧȄʜ عʧ القʱال، هʚا ما جعل الʺʱʳʺع الʙولي ǽʹع مʨʺʳعة مʧ القʨاعʙ القانʨنॽة الʱي تʦʤʻ سʛʽ العʺلॽات 

على أحʧʶ وجه  اتأدǽة مهامهمʧ  االॽʰʢة لʻʽȞʺʱهتʨفʛʽ الʴʺاǽة اللازمة لأفʛاد الʙʵمات  إلىالقʱالॽة،وتهʙف 

 ʛʸح ȘȄʛʡ ʧة عȄʛȞʶورة العʛʹه الॽɺʙʱʶعلى ما ت ʛʸʱقǽ اعʜʻوب، وجعل الʛʴآثار ال ʧم ʅॽɿʵʱض الʛغǼ

 .الʜʻاع احʛʱام هʚه الأحȞام فوعلى أʛʡاالعʧʽȄʛȞʶ دون الʺʙنʧʽʽ،  الأفʛادالقʱال على 

  .ىالʜʻاع الʺʶلح، الأʡقʦ الॽʰʢة، الʴʺاǽة، الʺॽɿʷʱʶات، الʛʳح: لؒلʸات الʸفʯاحॻةا

Abstract: 

During armed conflicts, medical personnel play a very important role in 
evacuating the wounded and wounded who are hors of combat, This is what made the 
international Community develop a set of Legal rules that regulate the conduct of 
combat operations, and aim to provide the necessary protection for medical personnel 
to enable them to perform their tasks in the best way in order to mitigate the effects of 
wars, and to limit the conflict to what is required by military necessity by limiting the 
fighting to military personnel without civilians, and the parties to the conflict must 
respect these Provision. 

Keywords: armed conflict, medical staff, protection, hospitals, wounded 
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  قʦاعʗ القانʦن الʗولي الإنʴاني بʥʻ الʸفهʦم الʯقلȏʗʻ ومقॻʷʯات الʦʠʯر

ʔالʠال :Ȍॻɽʲال ʗʮع Ǘجاʙت ʥب  

 ʡالʖ الʨʱؗʙراه 

 تȑʜʽ وزو –مʨلʨد معʺȑʛ جامعة 

  abdelhafid.bentardjallah@ummto.dz  

  

ʝʳمل: 

ʙا للأحʛʤعلى ن ʦॽʶج Ȑأذ ʧان مʶض له الإنʛتع ȑرة ماʨʢالعالʺي وخ ʙʽعʸارعة على الʶʱʺاث ال

حॽاته ومʺʱلؔاته و الʺʛافȘ الȄʨʽʴة الʱي ʱʶǽعʧʽ بها في مʱʷॽɻه، نʳॽʱة لʛʲؔة الʜʻاعات الʺʶلʴة، فإنه أصॼح 

إعادة الʛʤʻ في ॽɿॽؗة لʜاما على الفاعلʧʽ في الʺʱʳʺع الʙولي مʧ فقهاء وخʛʰاء وصانعي قʛار، أن ǽعʺلʨا على 

يʻاسʖ مʧ إجʛاءات تʳاه مʱʻهॽȞه، سʨاء ؗانʨا دولا  تفعʽل أحȞام القانʨن الʙولي الإنʶاني، والإسʛاع في اتʵاذ ما

 ،ʧʽʽولʙال ʦلʶو ال ʧعلى الأم ȍفاʴة و الǽاʺʴة الʛؔف ʜȄʜاهʺة في تعʶʺا للʚل ه أو أفʛادا أو مʕسʶات، وؗ

  .و عالʺॽا وتॽʁʴقا للاسʱقʛار و الॽʺʻʱة مʴلॽا

، الʺʱʳʺع الʜʻاعات الʺʶلʴة، القانʨن الʙولي الإنʶاني، الʴʺاǽة، الأمʧ والʶلʦ الʙولʧʽʽ: الؒلʸات الʸفʯاحॻة

  .الʙولي

Abstract: 

 Given the rapid global events and the seriousness of the harm to which people 
are exposed to in terms of their lives, property and vital facilities that they rely on for 
their livelihood, as a result of the large number of armed conflicts, it has become 
imperative for the actors in the international community, including jurists, experts 
and decision-makers, to work on reviewing how to activate the provisions of 
international humanitarian law and to expedite the adoption of appropriate measures 
against its violators, whether they are states, individuals or institutions. All of this is 
to contribute to strengthening the idea of protection and maintaining international 
security and peace, and achieving stability and development locally and globally.  

Keywords: armed conflicts, protection, international humanitarian law, international 
peace and security, international community.  
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  مʢاهʙ الʸʲاǻة الأسȂʙة في القانʦن الʗولي الإنʴاني

ʔالʠة: الʚــــــــــــʸات حʙــــــــʶن  

 ʡالʖ الʨʱؗʙراه 

 الʨادȑ - الʷهʙʽ حʺه لʛʹʵ جامعة 

 eloued.dz-hamza@univ-nesrat  

  

ʝʳمل: 

على  القانʨن الʙولي الإنʶانيومȐʙ تʙʽʶʳ حʺايʱها في الأسʛة Ǽا يʱعلȘ هاممʨضʨعا  ʺʙاخلةهʚه ال عالجت

 ʗحʺائॽة أعʢفي مʨʺʳعها مʨʤʻمة  الʱي شȞلʤʗاهʛ الʺ وقʙ وُجʙ في ثʻاǽا هʚا القانʨن جʺلة مʧ؛ أرض الʨاقع

ʨʺǼجʖ قʨاعʙ  الʺʱʵلفة فʛؔة واضʴة الʺعالʦ وحʜʽ مʛʱʴم لهʚه الʺʕسʶة الʸغʛʽة مʧ بʧʽ جʺلة الفʯات الʺॽʺʴة

وعʙم انʱهاك صॽانة حʜّ̔ مʧ الʺॼادȏ العامة؛ ؗʺʙʰأ  عالʺʤاهʛ وضقʙ ؗان مʧ أهʦ تلʥ ، و لقانʨن الʙوليا

، والʛʴص على لʦ الʨقاǽة والاحॽʱاʡات الأمॽʻة ʛؗإعʺال تʙابʽ؛ الʨسائلǼالإضافة إلى إʳǽاد جʺلة مʧ الʛʴمات، 

  .احʛʱام خʨʸصॽات أفʛادها، و مʻة لهʦهʦ وتʨفʛʽ الʺلاجئ الآسʻȞ أماكʧ وحʺاǽة تفʛّقها Ǽعʙ الأُسʛَ شʺل

  .الʺॼادȏ، الʨسائل الفʯات الʺॽʺʴة، ʴʺاǽة، نʜاعات،الفʛؔة،  ،الأسʛةمʤاهʛ،  :الؒلʸات الʸفʯاحॻة

Abstract: 

This intervention solves an important subject concerning with the family and 
the extent of the reflection of its protection’s idea in the international humanitarian 
law in the reality. it was found many aspects in this law that formed a systematic 
protection which gave a clear and respectful idea to this institution among the group 
of various protected class under the international law, the most important features is 
making a space of general principles; like maintenance principle and not violating the 
properties, and finding may means as well like realization of prevention measures and 
safety precautions, taking care to families reunification after its separation, protect 
their living space and providing safe shelters and respect its people’s privacy 

Keywords: Features, family, idea, protection, conflicts, protected groups, means, 
principles. 
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  أثʹاء الʹʚاعات الʴʸلʲةحقʦق الʙʸأة دور الʸʢʹʸات الʗولॻة في حʸاǻة 

  بʥ نعʸـــان فʲॻʯــــــــة: الʦʯؕʗرة

 )أ(أسʱاذة مʴاضʛة 

 ȑʛʺد معʨلʨوزو –جامعة م ȑʜʽت 

  e@ummto.dzfatiha.bennaman  

  

ʝʳمل: 

 ʦق ʝʹاني، لاتʴولي الإنʗن الʦالقان ʗاع ʃॻʹات جॻɾا اتفاʸॻة، على سॻɼلاتها الإضاʦ ʦؕوتʙȁع وȁالأر

ʚʻʻʸع دون تॻʸʱال ʥʻق بʦقʲاواة في الʴʸوال ʚʻʻʸʯم الʗأ عʗʮلف . مʯʳʸǺ ةॻولʗات الʸʢʹʸال ʕسع ،ʣلʘل

أشȜالها، سʦاء العالॻʸة مʹها أو الʶʶʳʯʸة، مʰل مʹʸʢة الأمʤ الʗʲʯʸة أو في الإʟار الإقلʸॻي، الʦȜʲمॻة أو 

ǻة اللازمة للʙʸأة، نʙًʢا لʗورها في الأسʙة والʸʯʱʸع، لʲʯقȖʻ تʦازن للأجॻال غʙʻ الʦȜʲمॻة، إلى ضʸان الʸʲا

  .الʯʴʸقʮلॻة

 .القانʦن الʗولي الإنʴاني، الʙʸأة، الʹʚاعات الʴʸلʲة، الʸʢʹʸات الʗولॻة: الؒلʸات الʸفʯاحॻة

 

Abstract : 

The rules of international humanitarian law, especially the four Geneva 
Conventions and their additional protocols, emphasize the principle of non-
discrimination and equality in rights for all without distinction. Thus, international 
organizations in their various forms, whether global or specific, such as the United 
Nations or within regional frameworks, governmental or non-governmental, have 
sought to ensure the necessary protection for women, considering their role in the 
family and society, to achieve balance for future generations.  

 

 Key Words: International humanitarian law, women, armed conflicts, international 
organizations. 
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  حʸاǻة الʭʻʮة في ʡل الʹʚاعات الʴʸلʲة على ضʦء القانʦن الʗولي الإنʴاني

  أرتʮـــــــاس نʗيــــــــــــʙ: الʦʯؕʗر

 ʛاضʴاذ مʱأ(أس( 

 ȑʛʺد معʨلʨوزو –جامعة م ȑʜʽت 

  @ummto.dznadir.artbas  

 

ʝʳمل: 

 ʖʰʶد الʨعȄة، وʴلʶʺاعات الʜʻاء الʻة أثʯʽʰة الǽاʺʴǼ داʙʳام مʺʱالاه ʛهʣ ،ʛʺʱʶʺة الʯʽʰاخ والʻʺأمام أزمة ال

في ذلʥ إلى الأهʺॽة الʨجʙانॽة للʯʽʰة الॽɻॽʰʢة Ǽالॼʶʻة لʻا جʺॽعا، مʺا اسʙʱعى الʙʴيʘ عǼ ʧعʠ الʺʶائل 

ة ذات الʸلة في ال ʛؗʱʷʺي الʱفة خاصة، والʸǼ انيʶولي الإنʙن الʨفة عامة وفي القانʸǼ ولي العامʙن الʨقان

تʨʱʶجʖ على أʛʡاف الʜʻاع الالʜʱام Ǽالʴʺاǽة الॽʯʽʰة، نʛʤاً لارتॼاȋ الʨجʨد الǼ ȑʛʷॼالʶلامة الʱي ʖʳǽ تأمʻʽها 

ʶلح والʯʽʰة مʧ جهة، والقʨاعʙ للʯʽʰة الॽɻॽʰʢة، وعلॽه ؗان لابʙ مʧ معʛفة علاقة الʱأثʛʽ القائʺة بʧʽ الʜʻاع الʺ

 Ȑʛجهة أخ ʧة مॽɻضʨه الʚل هʲة في مʯʽʰه الʚاني لهʶولي الإنʙن الʨالقان ʖجʨʺǼ سةʛȞʺال. 

  .القانʨن الʙولي الإنʶاني، الʯʽʰة، الʴʺاǽة، الʜʻاع الʺʶلح، الأضʛار الॽʯʽʰة:  الؒلʸات الʸفʯاحॻة

Abstract: 

 In light of the current climate and environmental crisis, there has been a 
renewed interest in environmental protection in armed conflict, given the emotional 
importance of the natural environment to us all. This has necessitated a discussion of 
some relevant issues of international law in general, and international humanitarian 
law in particular, which require parties to conflict to commit to environmental 
protection, given the link between human presence and the security of the natural 
environment. It is necessary to understand the relationship between armed conflict 
and the environment, on the one hand, and the rules established by international 
humanitarian law for this environment, on the other. 

Key words:  

International humanitarian law, the environment, environmental protection, armed 
conflict, environmental damage. 
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  الʸʲاǻة الʸقʙرة لفʭة الʹازحʥʻ في القانʦن الʗولي الإنʴاني

  فʙاحʻʯــــــة عʸــــــــــــʙ: الʦʯؕʗر

ــــʨراه  ـــ ـــــــ ʱؗد 

 ʛاهʡ ȑلاʨة  –جامعة مʙʽسع 

ferahtia.amar@yahoo.com 

 

ʝʳمل: 

ǽـــة الʻـــازحʧʽ فـــي إʡـــار القـــانʨن الـــʙولي الإنʶـــاني تهـــʙف إلـــى ضـــʺان ســـلامʱهʦ وحقـــʨقهʦ خـــلال حʺا      

 ،هـʚه الفʯـةمʻع الهʳʺات على  الهʙف مʻها قʨʽدًا على الأʛʡاف الʺʻʱازعةقʨاعʙه فʛض حʘʽ ت ،الʜʻاعات الʺʶلʴة

حʺاǽـة الʻـازحʧʽ تʴـǽʙات  رغـʦ هـʚه القʨاعـʙ، تʨاجـهلؔـʧ . إلʽهـا وصʨل الʺʶاعʙات الإنʶـانॽة Ǽالإضافة إلى ضʺان

الأمــʛ الــǼ ، ȑʚقʨاعــʙ الʴʺاǽــة الʺقــʛرة فــي القــانʨن الــʙولي الإنʶــاني عــʙم الʱــʜام Ǽعــʠ الأʡــʛاف الʺʴʱارȃــة أهʺهــا

  .تʙخلاً دولॽًا لʱعʜȄʜ تȘʽʰʢ هʚه الʴʺاǽةʙʱʶǽعي 

الإنʶـانॽة؛ الʺʶـاعʙات  حʺاǽة الʻازحʧʽ؛ القانʨن الʙولي الإنʶاني؛ قʨاعʙ الʴʺاǽـة؛ الانʱهاكـات :الؒلʸات الʸفʯاحॻة

  .الإنʶانॽة

Abstract: 

Protection of displaced persons within the framework of international 
humanitarian law aims to ensure their safety and rights during armed conflicts, by 
imposing restrictions on the conflicting parties to prevent attacks on this group, in 
addition to ensuring the delivery of humanitarian aid to them. However, despite these 
rules, the protection of displaced persons faces challenges, most notably the failure of 
some warring parties to adhere to the protection rules stipulated in international 
humanitarian law, which necessitates international intervention to enhance the 
implementation of this protection. 

Keywords: Protection of internally displaced persons; International humanitarian 
law; Protection rules; Human rights violations; Humanitarian aid. 
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  : تʦʲلات مفهʦم الʗʯخل الإنʴاني تʕʲ تأثʙʻ فʙؒة الʸʲاǻة الʗولॻة

  مقارȁة في ضʦء مʗʮأ الॻʴادة

  بʥ معʙʸ سॻɽان: الʦʯؕʗر

 ʛاضʴاذ مʱب(أس( 

 ȑʛʺد معʨلʨوزو  –جامعة م ȑʜʽت 

r@ummto.dzsofiane.benmamma 

 

ʝʳمل: 

قانʨنॽة ʖʰʶǼ الاعॼʱارات  الॽʶاسॽة والʺʸالح الʙولॽة  إشȞالاتعʙّة  الإنʶانيأفʛز تȘʽʰʢ مʙʰأ الʙʱخل 

 ʨافه، وهʙأه Șʽقʴل في تʷقه وفॽʰʢاف في تʛʴإلى ان Ȑا أد ّ̋ الʱي تʗʺȞّʴ في آلॽات تفعʽله ومȐʙ فعالʱʽه، م

، ومʧ جهة أخȐʛ دفع الأمʦ الʺʙʴʱة إلى صॽاغة فʛؔة الʨضع الȑʚ أثار مȐʙ مʛʷوعʱʽه وشʛعʱʽه مʧ جهة

، وهʨ ما انعʝȞ على مʙʰأ  ʻʺǼ2005اسॼة مʕتʺʛ عام   الإنʶانيالʴʺاǽة الʙولॽة ؗʺʙʰأ بʙيل عʧ فʛؔة الʙʱخل 

  .الॽʶادة ومفهʨم عʙم الʙʱخل في الʕʷون الʙاخلॽة

ʶان في مʨاجهة ضʨاȌǼ وأʛʡ فهل Ȟّʷǽل مʙʰأ الʴʺاǽة الʙولॽة نʤام فعلي وفعال لʴʺاǽة حقʨق الإن

وقʨاعʙ مʙʰأ الॽʶادة وعʙم الʙʱخل في الʕʷون الʙاخلॽة؟ وهل يʨفʛ مʙʰأ مʕʶولॽة الʴʺاǽة الʙولॽة إʡارا قانʨنॽا 

هل تʕدȑ الʺʺارسة العʺلॽة وسॽاسॽا تʨافॽʁا للʺॼادȏ الأساسॽة للقانʨن الʙولي لʴʱقȘʽ الʶلʦ والأمʧ الإنʶاني؟

إلى أȑ مȐʙ سʦʱʽ تقʠȄʨ مʙʰأ الॽʶادة مقابل حʺاǽة حقʨق لʟॽ مʧ مفهʨم الॽʶادة؟لʺʕʶولॽة الʴʺاǽة إلى الʱق

  الإنʶان، سʨاء ؗان ذلǼ ʥاسʦ الʙʱخل الإنʶاني أم مʕʶولॽة الʴʺاǽة ؟

Abstract  

The application of the principle of humanitarian intervention has produced 
several legal problems due to political considerations and international interests that 
controlled the mechanisms of its activation and effectiveness, which led to a 
deviation in its application and failure to achieve its goals, a situation that raised the 
extent of its legitimacy and legitimacy on the one hand, and on the other hand 
prompted the United Nations to formulate the idea of international protection as an 
alternative principle to the idea of humanitarian intervention on the occasion of the 
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2005 conference, which was reflected in the principle of sovereignty and the concept 
of non-interference in internal affairs. 

Is the principle of international protection an effective and effective system for 
the protection of human rights vis-à-vis the controls, frameworks and norms of the 
principle of sovereignty and non-interference in internal affairs? Does the principle of 
the responsibility to protect provide a consensual legal and political framework for 
the fundamental principles of international law for the achievement of peace and 
human security? Does the practical practice of the responsibility to protect diminish 
the concept of sovereignty? To what extent will the principle of sovereignty be under 
mined versus the protection of human rights, whether in the name of humanitarian 
intervention or the responsibility to protect? 
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  تʗʻʴʱ فʙؒة مʓʴولॻة الʸʲاǻة في إʟار الǻʗʲʯات الʸعاصʙة للقانʦن الʗولي الإنʴاني

  بلʻʸهـــــــــʦب هʱــــــــــــʙʻة: الʠالॺة

 ʡالॼة دʨʱؗراه 

 ȑʛʺد معʨلʨوزو  –جامعة م ȑʜʽت 

hadjira.belmihoub@ummto.dz 

 

ʝʳمل: 

ǽقʨم الʺʱʳʺع الʙولي حالॽا في معʦʤ معاملاته على الʴالات الاسʻʲʱائॽة وتȘʽʰʢ القانʨن الʙولي 

ʧʽʽولʙال ʦلʶوال ʧعلى الأم ȍفاʴة والॽانʶة للإنǽحʺا ʧانه مʙʶʳǽ اني، لʺاʶة القائʺة . الإنʴلʶʺاعات الʜʻن الʨك

، ضȌॼ سلʨك الأʛʡاف الʺʻʱازعة نʛʤا لʱفاوت قʨاها مʧ جهة، وॽɼاب نʤام قانʨني ǽقʺع Ǽات ʸǽعʖ فʽها

  .الأدوات والʨسائل الʺʣʨفة في أعʺالها العʙوانॽة

فالʜʻاعات الʙولॽة الأخʛʽة ؗلها تعʙʺʱ على الأسلʴة الفʱاكة الʺʱʶقلة، الʱي لا تʵʹع لأȑ قاعʙة قانʨنॽة   

 ʧع ʛʤʻال ʠغǼ ،ةʴة قائʺة واضॽولي دولʙن الʨالعامة للقان ȏادॼʺة الʨلفها، وقʵي تʱة الʺॽʶʳال ʦائʛʳال

والʜʻاعات الʺʶلʴة، الʱي تفʛض فʛؔة الʴʺاǽة ؗʺʙʰأ عʛفي الʜامي على الؔافة، الȑʚ سعʗ مʱʵلف الʨʸʻص 

  .الʙولॽة الى تʙʽʶʳه

مʺارسة عʺلॽة ما جعل فʛؔة مʕʶولॽة الʴʺاǽة في الʤʻام العالʺي الʙʳيʰʴʸǽ ،ʙها تغʛʽʽ في تȘʽʰʢ و   

 ʅॽʽؔصة تʛها فʴʻلفة، ما مʱʵʺة الॽولʙة الʜوالأجه ʧالأم ʝلʳة على مॽȃʛول الغʙة الʻʺॽʂ ʙعǼ خل، خاصةʙʱال

الʴالات الʱي تʙʵʱʶم فʽها الʙʱخل الإنʶاني سॽɻا وراء تʴقȘʽ مʸالʴها الʚاتॽة على حʶاب دول الʺʱʶعʺʛة، 

 .الʙاॽɺة لʴʺاǽة الإنʶانॽة والʴفاȍ على الأمʧ والʶلʦ الʙولʧʽʽضارȃة Ǽعʛض الʴائȌ ؗل الʺʨاثȘʽ والقʨاعʙ الʙولॽة 

مʕʶولॽة الʴʺاǽة، عʛاقʽل تʻفʚʽ القانʨن الʙولي الإنʶاني، الانʱهاكات الॽʶʳʺة، الʤʻام  :الؒلʸات الʸفʯاحॻة

  .العالʺي الʙʳيʙ، الʜʻاع الʺʶلح
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Abstract: 

 The international community currently bass most of its dealings on exceptional 
cases and the application of international humanitarian law, as they embody the 
protection of humanity and preservation of international peace and security. The fact 
that existing armed conflicts have become difficult to control the behavior of the 
conflicting parties is due to the disparity of their forces on the one hand, and the 
absence of a legal system that suppresses the means and tools used in the conflict. 

 All recent international conflicts depend on autonomous weapons, which are 
not subject to any international legal rule. Regardless of the serious crimes they 
cause, and the strength of the general Principe’s of international law and armed 
conflicts, which impose the idea of protection as an obligatory customary Principe on 
all, which various international rules have sought to embody. 

 This made the idea of the responsibility to protect in the new world order 
accompanied by a change in the application and practice of the international process, 
especially after the dominance of Western countries over the Security Council and 
various international bodies. This gave it the opportunity to adapt the cases in which 
it used humanitarian intervention in pursuit of achieving its own interests at the 
expense of colonized peoples, marginalizing all international conventions and rules 
that call for protecting humanity and maintaining international peace and security. 

Keywords: Responsibility to protect, serious violations, armed conflict, Obstacles to 
the implementation of international humanitarian law, Legal vacuum. 
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  عʦامل الʗȂʙʱʯ مʥ الʸʲاǻة الʸقʙرة ʦʸǺجʔ قʦاعʗ القانʦن الʗولي الإنʴاني

  عʸʶانــــــــــي صʦفــــــــــॻا: الʠالॺة

 ʡالॼة دʨʱؗراه 

 ȑʛʺد معʨلʨوزو  –جامعة م ȑʜʽت 

@ummto.dzsofia.osmani 

ʝʳمل: 

 ʜʽʺل مȞॽʂ إرساء ȑورʛʹال ʧؗان م ʥلʚخ، ولȄارʱال ʛة على مȄʛʷॼوب على الʛʴإنؔار آثار ال ʧȞʺǽ لا
 ʅॽɿʵʱة للʴلʶʺاعات الʜʻال ʗلها وقʽتفع ʖجʨʱʶǽ يʱة والǽاʺʴة الʛؔام القائʺة على فȞالأح ʧعة مʨʺʳل مʺʷǽ

 .مʧ نʱائʳها، ॼɻǼارة أخȐʛ القانʨن الʙولي الإنʶاني

ʨفʛ القانʨن الʙولي الإنʶاني نʤام الʴʺاǽة الʷاملة القائʦ على مʙʰأيʧ أساسʧʽʽ هʺا مʙʰأ الʜʽʽʺʱ بʧʽ ما ي
هʨ عȑʛȞʶ وغʛʽ عȑʛȞʶ مʧ أشʵاص ومʷʻآت، مʧ خلالها يʱʺʱع ؗل مʧ الʺقاتل وغʛʽ الʺقاتل ʴǼʺاǽة 

ʙلفة بهʱʵفم ॽانʶأ الإنʙʰم Ȑʛجهة أخ ʧة، ومॽائʙات العॽآثار العʺل ʧم ʙʴالॽسʨʱالǼ حʺʶǽ ات  عةʯالف ʧم
، وذلʥ في غʛʽ أن تȘʽʰʢ هʚه الʴʺاǽة لا Ȟʷǽل قاعʙة مʢلقة فقʙ تقʨم وتʶقȌ وقʙ لا تقʨم أصلا. الʺॽʺʴة

 .حالات تʦ الʟʻ على Ǽعʹها صʛاحة وفي أحॽان أخȐʛ تʦ الʟʻ علʽها ضʺॽʻا

  .ʙاف العȄʛȞʶة، مʙʰأ الʜʽʽʺʱآثار الʛʴب، القانʨن الʙولي الإنʶاني، الʴʺاǽة، الأه: الؒلʸات الʸفʯاحॻة

Abstract: 

War impacts on humanity throughout history cannot be denied; thus, it was 
compulsory to establish a specific organ within a set of provisions based on the idea 
of protection that shall be activated during time of armed conflicts to lessen its 
consequences, and this organ is simply known as IHL.  

   IHL does offer a system of global protection founded on two main principles: 
principle of distinction between what is military and what is not; from individuals and 
buildings. Through it, both combatants and non-combatants benefit from a different 
kind of protection with the aim of minimizing the effects of hostilities on them. On 
the other side, the principle of humanity permits the extension of protected 
categories. Conversely, the implementation of protection provisions does not seem to 
be an absolute rule. Since it might be applied and then removed as it might never 
apply. In some cases mentioned explicitly and other few ones implicitly. 

Key words: war impacts, IHL, protection, military objectives, principle of 
distinction. 
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  تǻʗʲات تʗʻʴʱ أهʗاف القانʦن الʗولي الإنʴاني

  خلʻـــف خالـــــــــʗ:  الʦʯؕʗر

 ʛاضʴاذ مʱب(أس( 

 عʻاǼة –جامعة Ǽاجي مʱʵار 

khaled_khelif@hotmail.fr  

 

ʝʳمل: 

ʚه الʺʙاخلة تʶلȌॽ الʹʨء على الǽʙʴʱات الʱي تʨاجه القانʨن الʙولي الإنʶاني في العقʨد الأخʛʽة تʻʱاول ه

 Șʽقʴʱن جاءَ أصلا لʨا القانʚأنَّ ه ʦȞʴǼ مʨمفه ʛٌأم ʨة، وهʙيʙاتٍ عǽʙʴاني تʶولي الإنʙن الʨاجه القانʨي ʘʽح

ʧʽ في القʱالتʨازن هʞ بʧʽ الʺʢʱلॼات العȄʛȞʶة للʙول خلال الʛʴوب و بʧʽ حʺاǽة ا    .لأشʵاص غʛʽ الʺʷارؗ

 Șعلʱة تॽʶॽرئ ȋع نقاȃعلى أر ʜؔتʛة تॽʺا العلʻʱأن ورق ʛʽة وفي غॽاخلʙاعات الʛʸأن الʷǼ ضʨʺالغǼ أولا

أما في  ،في ردع مʱʻهȞي القانʨن الʙولي الإنʶاني  الʺȞʴʺة الʻʳائॽة الʙولॽة  نقʢة ثانॽة نʛʢʱق لقʙرة وفاعلॽة

ʨʢر الʛʴوب و الʜʻاعات الʺʶلʴة،  و أخʛʽا سʻʱʻاول الʨʻؔʱلʨجॽات الʙʳيʙة في مʨاجهة الʻقʢة الʲالʲة فʻʱʻاول ت

  .القانʨن الʙولي الإنʶاني

Abstract: 

This paper aims to highlight the challenges facing international humanitarian 
law in recent decades, as international humanitarian law faces many challenges, 
which is understandable given that this law originally came to achieve a fragile 
balance between the military requirements of states during wars and the protection of 
persons not participating in the fighting. However, our scientific paper is based on 
four main points related firstly to the ambiguity regarding internal conflicts, and in a 
second point we address the ability and effectiveness of the International Criminal 
Court in deterring violators of international humanitarian law, and in the third point 
we address the development of wars and armed conflicts, and finally we will address 
new technologies in the face of international humanitarian law. 
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  الʗولة الʲامॻة ومȎʗ فاعلʯʻها في نʠاق القانʦن الʗولي الإنʴاني

ʔالʠي:  الʠʹʵال ʙجاب ʤॻوس  

 لʖ دʨʱؗراه ʡا

 ʝǼاॽلالي لॽاس –جامعة جॼɻبل ȑʙʽس 

walshnty@gmail.com 

 

ʝʳمل: 

 ʗقاء "عانॼة الʛؔول لفʙال ʧʽب ʦائʙاع الʛʸة الʳॽʱها نʱʽʳʺوب وهʛʴلات الȄو ʧم مʙالق ʚʻة مȄʛʷॼال

هʚا؛ وقʙ ارتʗʰؔ في ʣل هʚه الʛʴوب والʛʸاعات للأقȐʨ الʱي سادت لعʙة قʛون والʱي لا تʜال إلى حʙ يʨمʻا 

أʷǼع الفʹائع والانʱهاكات للʛؔامة الȄʛʷॼة؛ بʙون أȑ حʙود أو ضʨاȌǼ تʦȞʴ سلʨك الʺقاتلʧʽ أو وسائل القʱال 

آلاف الʺʙنʧʽʽ؛ لʚلʣ ʥهʛت أفؔار تʙعʨ إلى وجʨد جهة رقابॽة وحارسة للʺʙنʧʽʽ فʛʱة وقʨع  ضʱʽʴهاوقʙ راح 

وهʚا أدȐ إلى ʣهʨر الʙولة الʴامॽة Ǽعʙها الʴارس والʛقابي لʻʱفʚʽ قʨاعʙ القانʨن الʙولي  الʜʻاعات الʺʶلʴة

  ".الإنʶاني

Abstract: 

Suffered a "human since the football from the scourge of war and barbaric as a 
result of constant conflict among states to the idea of survival of the fittest. that had 
prevailed for centuries and still to this day; it has leaned in the shadow of these wars 
and conflicts the ugliest atrocities and violations of human dignity; without any limits 
or controls governing the behavior of combatants or the means of fighting has 
claimed the honoring the victims of the their utilize the civilians; so emerged ideas, 
invites to the presence of the hand control and the status of the school of civilians, the 
period of the armed conflict that led to the emergence of the state of the garrison after 
the incident and monitoring implementation of rules of international humanitarian 
law". 
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  الʸʲاǻة الʸعʚزة للॻʸاه في قʦاعʗ القانʦن الʗولي الإنʴاني

  عʗʮ الʗʻʸʲ عائʵـــة: الʦʯؕʗرة

 )أ(أسʱاذة مʴاضʛة 

 ʙيʙج ʧاذلي بʷارف –جامعة الʢال   

aichadocteur5@gmail.com 

  

ʝʳمل: 

لقʙ اسʱعʺلʗ الأʛʡاف الʺʴʱارȃة الʺॽاه ʶؗلاح حʛب أو ؗهʙف عȑʛȞʶ، فقامʗ بʅॽɿʳʱ أو إغʛاق 

  .أرض العʙو، أو تʨجॽه الأعʺال العʙائॽة نʨʴ الʺʨارد ʱʵʺǼلف أنʨاعها

حʙ الأʛʡاف الʺʻʱازعة ʛʴǼمان الȞʶان الʺʙنʧʽʽ مʧ الʺॽاه مʧ أجل ففي Ǽعʠ الأحॽان ǽقʨم مقاتلʨ أ

إرهابهʦ، تȄʨʳعهʦ، أو ʛʶؗ مقاومʱهʦ أو ʛʡدهʦ، ولا يʛʱددون في سʽʰل تʴقȘʽ ذلʥ عʧ تʖȄʛʵ الʻʰى الॽʱʴʱة 

ȋ عʙد للإمʙادات Ǽالʺॽاه وتʙمʛʽها ؗلॽا، وعʙʻما لا يʻʶʱى لهʦ ذلǽ ʥقʨمʨن بॽʺʶʱʺها، الأمʛ الȑʚ يʕدȑ إلى إسقا

مʧ القʱلى ǽʹاهي أو ǽفʨق الʶǽ ȑʚقʢهʦ الʛصاص والقʻابل، وحʱى الʜʻاعات الʺعاصʛة الʱي حʙثʗ أو تʙʴث 

 .في مʱʵلف مʻاȘʡ العالʦ لʦ تʶلʦ مʧ هاته الأشȞال الʺʱعلقة Ǽانʱهاكات حقʨق الإنʶان

  .الʺॽاه؛ الʜʻاعات العȄʛȞʶة؛ الʴʺاǽة؛ الأمʧ؛ الʙول :الؒلʸات الʸفʯاحॻة

Abstract:  

The warring parties have used water as a weapon of war or as a military 
objective, drying or sinking enemy territory, or directing hostilities towards resources 
of all kinds. 

Sometimes the fighters of one of the conflicting parties deprive the civilian 
population of water in order to terrorize them, starve them, break their resistance or 
expel them, and do not hesitate to sabotage and completely destroy the water supply 
infrastructure, and when they cannot poison them, resulting in the death toll 
comparable to or greater than those dropped by bullets and bombs, and even 
contemporary conflicts that have occurred or occurred in various regions of the world 
have not been spared these forms of human rights violations. 

Keywords: Water; military conflicts; protection; security; states. 
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ʖيʗʲال ʙʶة في العॻماسʦبلʗة الǻاʸʲال :  

  نʦʲ الʙفع مʥ معايʙʻ الʴلʤ والأمʥ الॻʴاسي

ʔالʠـــــــــــة: الʮة عقʙـــــــʸعʦب  

 ʡالʖ دʨʱؗراه 

 ȑʛʺد معʨلʨوزو –جامعة م ȑʜʽت  

okba.bouamra@ummto.dz 

  

ʳملʝ: 

تلعʖ الʴʺاǽة الʙبلʨماسॽة دورا هاما في تʦॽʤʻ العلاقات الʙولॽة، وȃالʱالي تعʛʰʱ أداة أساسॽة للʨصʨل إلى 

 ʗفʛاعي، عʻʢؗاء الاصʚات الॽʻر تقʨهʣجي وʨلʨʻؔʱر الʨʢʱل الʣ في ʘʽʴǼ ،اسيॽʶال ʦلʶوال ʧالأم ʛʽمعاي

والفʨاصل الॽʶاسॽة الʱي مʧ شأنها ان تعʛقل ॽʀام هʚه الʴʺاǽة مفهʨما جʙيʙا مʳʱاوزا الʙʴود الʺȞانॽة والʜمانॽة 

 . العلاقات الʙولॽة

 ʧم ʙيʙي العʢʵة وتॽماسʨبلʙة الǽاʺʴال ʛʽفʨل تʽهʶة على تʲيʙʴا الॽجʨلʨʻؔʱال ʗفي الʺقابل عʺل

الإشȞالات الʱي مʧ شأنها إحʙاث فʨʳات في فهʦ واقع هʚه الʴʺاǽة ومȐʙ فاعلʱʽها بʧʽ الʙول، وفي الʨقʗ ذاته 

العʛʸ الʙʴيʘ على الʺʱʳʺع الʙولي الʺعاصʛ مʨʺʳعة مʧ الʛهانات في سʽʰل الʨصʨل إلى معايʛʽ  فʛض

 . الأمʧ والʶلʦ الॽʶاسي مʧ مʨʤʻر الʙبلʨماسॽة الʙʴيʲة

الʴʺاǽة الʙبلʨماسॽة، العلاقات الʙولॽة، الʨʻؔʱلʨجॽا الʙʴيʲة، الأمʧ والʶلʦ الॽʶاسي، الʺʱʳʺع : الؒلʸات الʸفʯاحॻة

 .ʺعاصʛالʙولي ال

Abstract:  

Diplomatic protection plays an important role in organizing international 
relations, thus it is considered a fundamental tool for achieving standards of security 
and political peace. In light of technological advancements and the emergence of 
artificial intelligence techniques, this protection has adopted a new concept that 
transcends spatial and temporal boundaries, as well as political divides that could 
hinder international relations. 
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Conversely, modern technology has facilitated the provision of diplomatic 
protection and addressed many issues that could create gaps in understanding the 
reality of this protection and its effectiveness among states. At the same time, the 
modern era has imposed a set of challenges on the contemporary international 
community in its pursuit of security and political peace standards from the 
perspective of modern diplomacy. 

Keywords: Diplomatic protection, international relations, modern technology, 
security and political peace, contemporary international community. 
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 : الʸʲاǻة القانʦنॻة للʹʴاء في الʹʚاعات الʴʸلʲة الʗولॻةتʦʠرات 

  تʲلʻل لأثʙ قʙارات مʱلʛ الأمʥ على حʸاǻة الʹʴاء مʥ العʹف الʴʹʱي

  مــــــــʦمʦ ناديــــــــــــــة: الʦʯؕʗرة

 )أ(مʴاضʛة أسʱاذة 

  وزوتȑʜʽ  –مʨلʨد معʺȑʛ جامعة 

 oumou@ummto.dzmunadia.  

 

ʝʳمل: 

ʙة تُعǽاʺʴة الॽنʨاء القانʶʻاعات خلال للʜʻة الʴلʶʺال ʧا مǽة القʹاॽن  في الأساسʨولي القانʙاني، الʶالإن 

ʙت وقʙه شهʚة هǽاʺʴراً  الʨʢاً  تʣʨʴار على ملʙد مʨة، العقॽالʺاض ʧخلال م ʛʡة الأॽنʨي القانʱال ʦوضعها ت 

ʨلات الإضاॽɾة الʺلʴقة بها 1949مʲل اتفاॽʀات جʅॽʻ لعام الʙولॽة  والاتفاॽʀات الʺعاهʙات في ʨؗوتʛʰوال.  

ʙولق  ʗʸاء نʻة أثʻʽة والʺعاملة الʺهॽائʙالأعʺال الع ʧاء مʶʻة الǽح على حʺاʨضʨات بॽʀه الاتفاʚه

كʺا تʦ . اللاتي ǽعǼ ʧʽʻʱأʡفال، Ǽاعॼʱارهʧ مʧ الفʯات الأكʛʲ تعʛضًا للʛʢʵالʜʻاعات، وخاصة الʶʻاء الʨʴامل أو 

 تعʜȄʜ هʚه الʴʺاǽة مʧ خلال معاهʙات دولॽة أخȐʛ، مʲل اتفاॽʀة القʹاء على جʺॽع أشȞال الʜʽʽʺʱ ضʙ الʺʛأة 

(CEDAW) ،يʶʻʳف الʻالع ʥا في ذلʺǼ ،فʻال العȞع أشॽʺج ʧة مǽاʺʴاء في الʶʻال Șد على حʙʷي تʱاء الʨس

ʦلʶاعات أو في أوقات الʜʻاء الʻأث.  

مع اسʛʺʱار تʜايʙ اسʙʵʱام العʻف الʶʻʳي ʶؗلاح في الʜʻاعات الʺʶلʴة الʺعاصʛة، أصॼح واضʴاً أن و 

جاءت قʛارات علॽه و  ،القʨانʧʽ والʺعاهʙات الʙولॽة ʴǼاجة إلى تʙابʛʽ أكʛʲ قʨة لȘʽʰʢʱ الʴʺاǽة الفعلॽة للʶʻاء

Ǽاʳʱولي اسʙال ʧالأم ʝلʳم ʧلة مʶسل ʛʰاء عʶʻة للॽنʨة القانǽاʺʴال ʜȄʜفاقʺة، مع تعʱʺات الǽʙʴʱه الʚةً له

ة الʶʻاء في عʺلॽات الʶلام )2000( 1325القʛارات، بʙءاً مʧ القʛار  ، الǽ ȑʚعʙ مʧ أهʦ مʢʴات تعʜȄʜ مʷارؗ

 1820قʛار وضʺان حʺايʱهʧ مʧ العʻف الʶʻʳي خلال الʜʻاعات الʺʶلʴة، وتʨالǼ ʗعʙه قʛارات أخȐʛ مʲل ال

الȑʚ أسʝ مʖʸʻ الʺʺʲل ) 2009( 1888الȑʚ اعʛʰʱ العʻف الʶʻʳي ʶؗلاح حʛب، والقʛار ) 2008(

ʜ على الʺʶاءلة ورصʙ ) 2010( 1960الʵاص لʺȞافʴة العʻف الʶʻʳي، وصʨلاً إلى القʛار  الȑʚ رؗ

  .الانʱهاكات
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 مʧ الʨʢʱرات الʺلʣʨʴة في الʴʺاǽة القانʨنॽة للʶʻاء خلال الʜʻاعات الʺʶلʴة، خاصة مʛ ʧغʦعلى الو 

 دولي إʡار ووضع الʶʻاء حʺاǽة تعʜȄʜ في الأخʛʽة هʚه أهʺॽةو  الأمʧ مʳلʝ وقʛارات الʙولॽة الʺعاهʙات خلال

 ॽɼاب ذلʥ في Ǽʺا ة،كʛʽʰ  تǽʙʴات يʨاجه يʜال لا الʨاقع أرض على تॽʰʢقها أن إلا الʶʻʳي، العʻف لʺʴارȃة

  .والʛصʙ الʺʴاسॼة آلॽات وضعف الॽʶاسॽة الإرادة

Abstract: 

The legal protection of women during armed conflicts is a key issue in 
international humanitarian law, and this protection has undergone significant 
evolution over the decades, thanks to the legal frameworks established by 
international treaties and conventions, such as the Geneva Conventions of 1949 and 
their Additional Protocols. These conventions clearly stipulate the protection of 
women from hostilities and degrading treatment during conflicts, particularly 
pregnant women or those caring for young children, who are considered especially 
vulnerable. This protection has also been reinforced by other international treaties, 
such as the Convention on the Elimination of All Forms of Discrimination against 
Women (CEDAW), which emphasizes the right of women to be protected from all 
forms of violence, including sexual violence, whether in times of war or peace. 

With the increasing use of sexual violence as a weapon of war in contemporary 
armed conflicts, it has become clear that international laws and treaties require more 
robust measures to ensure the effective protection of women. In response to these 
growing challenges, the United Nations Security Council has strengthened the legal 
protection of women through a series of resolutions. The landmark resolution 1325 
(2000) marked a major turning point by promoting women's participation in peace 
processes and ensuring their protection from sexual violence during armed conflict. 
Subsequent resolutions followed, including resolution 1820 (2008), which officially 
recognized sexual violence as a weapon of war, and resolution 1888 (2009), which 
established the position of Special Representative on Sexual Violence. Resolution 
1960 (2010) focused on accountability and the monitoring of violations. 

Despite significant progress in the legal protection of women during armed 
conflicts, particularly through international treaties and Security Council 
resolutions—and although these have played a crucial role in strengthening the 
protection of women and establishing an international framework to combat sexual 
violence—their implementation on the ground continues to face major challenges, 
including a lack of political will and weak mechanisms for accountability and 
monitoring. 
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  الʸʲاǻة  مʓʴولॻة

  بʥʻ واجʔ الʗولة في الʸʲاǻة وحȖ الʸʯʱʸع الʗولي في الʗʯخل

  رواʻʲǺـــــة آمـــــــال: الʦʯؕʗرة

ــــــــــʨراه  ʱؗد 

  عʻاǼة –جامعة Ǽاجي مʱʵار 

roua.amal@yahoo.fr  

  

ʝʳمل: 

 ȑʛȞʶخل العʙʱأ الʙʰإخفاق م ʙعǼانيʶهاكـات و  الإنʱاجهـة الانʨب فـي مʨلـʢʺال ʨـʴʻقـه علـى الॽʰʢة تȃʨصع

مʧ " مʕʶولॽة الʴʺاǽة"الॽʶʳʺة لʴقʨق الإنʶان، فقʙ سعى الʺʱʳʺع الʙولي إلى تʛȄʨʢ مفهʨم دولي جʙيʙ عʛُِفَ بـ 

 ʘــʽح ،Ȑʛجهــة أخــ ʧعهــا أو تفاقʺهـا مــʨــع وقʻجهــة وم ʧولــة مـʙــان داخــل الʶق الإنʨهاكــات حقـʱد علــى انʛأجـل الــ

مॼادȏ هʚا الʺفهʨم الʙʳيʙ حʨل مʙʰأ رئʶॽي هʨ مʙʰأ الʶـॽادة الʱـي انʱقلـʗ مـʧ اعॼʱارهـا سـॽادة سـلʢة إلـى تʨʴʺʱر 

ʱʴॼولة أصʙة فالॽولʕʶادة مॽها، سʽʻʡاʨة مǽحʺا ʧولة عʕʶم ʥلʚʰ ـةǽاʺʴه الʚهـ Șـʽقʴولة في تʙال ʗلʷوفي حال ف

ǽـة تʱʻقـل إلـى الʺʱʳʺـع الـʙولي الـȞǽ ȑʚـʨن ʘʽʴǼ ؗانʗ غʛʽ راॼɼة أو غʛʽ قادرة على حʺاǽة مʨاʽʻʡها، فـإن الʴʺا

لـــه حـــȘ الʱـــʙخل لʨقـــف انʱهاكـــات حقـــʨق الإنʶـــان داخـــل هـــʚه الʙولـــة، مـــʧ خـــلال مʳلـــʝ الأمـــʶؗ ʧـــلʢة رئʶॽـــॽة 

 ʝلـʳيلة في حال إخفاق مʙهة بʳؗ ةॽʺॽة ودون الإقلॽʺॽات الإقلʺʤʻʺال ʖة إلى جانʙʴʱʺال ʦة العامة للأمॽɻʺʳوال

 .مه، وذلʥ مʧ خلال الاسʳʱاǼة في الʨقʗ الʺʻاسʖ وȄʛʢȃقة حاسʺةالأمʧ أو تقاعʶه عʧ أداء مها

Abstract: 

After the failure of the principle of humanitarian military intervention and the 
difficulty of applying it properly in the face of flagrant violations of human rights, the 
international community sought to develop a new international concept known as: 
"The Responsibility to Protect" to respond to human rights violations within the State 
on the one hand and prevent them from occurring, or exacerbate them on the other 
hand, because the principles of this new concept are articulated around an essential 
principle, which is the principle of sovereignty , which has moved from the 
sovereignty of authority to the sovereignty of responsibility, the State thus becomes 
responsible for the protection of its citizens, and in the event that the State fails to 
ensure this protection, it is unwilling or unable to protect its citizens. citizens, 
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protection is transferred to the international community, which has the right to 
intervene to put an end to human rights violations in that country, through the 
Security Council as the primary authority and the United Nations General Assembly, 
as well as regional and sub-regional organizations as an alternative body in the event 
of the failure or inability of the Security Council to carry out its functions, by 
responding in a timely and decisive manner. 
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  دور مʱلʛ الأمʥ في إبʙاز مفهʦم مʓʴولॻة الʸʲاǻة 

  في القانʦن الʗولي الإنʴاني

  زوȂـــــــʜ رॻȁعــــــــــــة: الʦʯؕʗرة
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ʝʳمل: 

أدت مʺارسات مʳلʝ الأمǼ ʧعʙ الʛʴب الॼاردة ॽɾʺا يʱعلǼ Șالʜʻاعات الʺʶلʴة إلى ʣهʨر مॼادȏ جʙيʙة      

ʧʽʽنʙʺة الǽاʺʴǼ Șاني خاصة ما تعلʶولي الإنʙن الʨالقان ʙاعʨر قʨʢة. تॽولʕʶأ مʙʰة أهʺها مǽاʺʴال  

إن الʺʕʶولॽة عʧ الʴʺاǽة هي مʙʰأ ʶǽعى إلى ضʺان عʙم إخفاق الʺʱʳʺع الʙولي في مʨاجهة الإǼادة     

 .الʳʺاॽɺة وغʛʽها مʧ أشȞال الانʱهاكات الॽʶʳʺة لʴقʨق الإنʶان

إن مʙʰأ الʺʕʶولॽة عʧ الʴʺاǽة يʙؗʕ أن الʺʱʳʺع الʙولي يʴʱʺل مʕʶولॽة مʶاعʙة الʙول افي الʨفاء      

ʕʶʺǼولॽاتها، وȂذا ؗانʗ الʙول غʛʽ راॼɼة أو غʛʽ قادرة على تʨفʛʽ الʴʺاǽة، فʱʽعʧʽ على الʺʱʳʺع الʙولي أن 

وقʙ يʦʱ ذلǼ ʥاسʙʵʱام الʨسائل الʙبلʨماسॽة والإنʶانॽة وغʛʽها . ʖʽʳʱʶǽ وʚʵʱȄ الإجʛاءات اللازمة لʨʱفʛʽ الʴʺاǽة

ʛامة، مʲل فʛض العقȃʨات أو اسʙʵʱام القʨة العȄʛȞʶة كʺا ʧȞʺǽ اسʙʵʱام تʙابʛʽ أكʛʲ ص. مʧ الʨسائل الʶلʺॽة

 . الʱي ǽأذن بها مʳلʝ الأمʧ الʱاǼع للأمʦ الʺʙʴʱة، إذا فʷلʗ الʙول بʨضʨح في تʨفʛʽ الʴʺاǽة

Abstract 

The practice of the Security Council after the Cold War in relation to armed 
conflicts has led to the emergence of new principles that develop the rules of 
international humanitarian law, especially with regard to the protection of civilians. 
The most important of these is the principle of the responsibility to protect.  

The responsibility to protect is a principle which seeks to ensure that the 
international community never again fails to act in the face of genocide and other 
gross forms of human rights abuse . 
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The responsibility to protect holds that this international community has a 
responsibility to assist other countries in upholding their responsibility and should 
states be unwilling or unable to protect, the international community should respond 
and take action to protect. This may be by using diplomatic, humanitarian and other 
peaceful means like human rights monitors, for example, to protect populations. 
Stronger measures, like enforced sanctions or the use of military force authorised by 
the UN Security Council, can also be used if states are clearly failing to protect.  
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ʸʲة الॻولʓʴامǻاʲʷاف للʶʯة ودورها في الانǻا  

انــــي خʱǻʗــــــــة: الʦʯؕʗرة ʙؕب  

 )أ(أسʱاذة مʴاضʛة 

  قʻʽʢʻʶة –جامعة الأمʛʽ عʙʰ القادر للعلʨم الإسلامॽة 

khadidjaberkani@gmail.com 

  

ʝʳمل: 

عʖء حʺاǽة ضʴاǽا عʙد مʧ أفʤع الʛʳائʦ الʙولॽة إلى  حʨل فʛؔة نقل" مʕʶولॽة الʙʱخل"يʨʴʺʱر مفهʨم

 ʗعʻʱولة أو امʙه الʚت هʜʳى عʱم ʘʽح ،Ȍة فقॽها القʹائʱلايʨن لʨعʹʵǽ يʱولة الʙل الʙولي ؗافة بʙع الʺʱʳʺال

ل الأمʛ للʙول الأخȐʛ والʺʤʻʺات الʙولॽة للʙʱخل إلى جانʰها أو بʙلا عʻها، لʺʴارȃة إفلات  ʨؗي ʦهʱحʺاي ʧع

ʧʽمʛʳʺة  الॽاءات وقائʛخلال  إج ʧر، مʛض ʧم ʦقهʴما ل ʛʰا وجǽاʴʹاء على الʙʱالاع ʅ مʧ العقاب، وؗ

)ʛȞॼʺار الʚكالإن( خل سلʺيʙأو ت ،)ةॽقالʱالة الانʙخلال الع ʧءا ) مʙا ؗله بʚوه  ،ȑʛȞʶخل عʙى تʱأو ح

 ʦاف لهʛʱالاعǼ"ةॽʴʹفة الʸǼ" ةȃارʴاك" الإنؔار"، ومʴال Ȑʨالق ʦهʽضه علʛتف ʙق ȑʚال ʗجʛي خʱهة الʳة أو الʺ

مʛʸʱʻة مʧ حالة نʜاع مʶلح ذاقʨا ॽɾه أʷǼع صʨر الاعʙʱاءات، فهʚا الاعʛʱاف هʨ بʙاǽة الʛʰʳ ورد الاعॼʱار، 

الȑʚ يॽʱح لهʦ بʙء مʶار قانʨني وقʹائي للانʸʱاف والʱعʠȄʨ ؗأفʛاد أو جʺاعات أمام جهات قʹائॽة داخلॽة، 

  .لʸالʴهʦ، وتʻفʚʽ هʚه الأحȞام فعلॽا دولॽة أو مʱʵلʢة، مʧ خلال اسʙʸʱار أحȞام

 ʧر مʛض ʧم ʦقهʴما ل ʛʰʳا لǽاʴʹاحة للʱʺاف الʸʱاحل الانʛلف مʱʵة مʳراسة لʺعالʙه الʚف هʙته

  .خلال معايʛة قʹاǽا واقॽɻة

  .حʺاǽة، تʙخل، جʛʰ الʹʛر، ضॽʴة، انʸʱاف: الؒلʸات الʸفʯاحॻة

Abstract 

The concept of the responsibility to protect is based on the idea of transferring 
the obligation to protect the victims of a number of international crimes to the entire 
international community in place of the State under which these persons are placed 
under its jurisdiction, when this State is incapable or abstains from protecting them, 
the obligation is transferred to other States and international organizations to 
intervene alongside it or in substitution, to fight against impunity and stop the 
violations against the victims and repair the harm inflicted on them, through 
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preventive measures (such as early warning) or peaceful intervention (transitional 
justice) or even through military intervention, all of this, starting by recognizing their 
status as “a victim” and fight against “denial” imposed by the powers in place or the 
party emerging victorious from a situation of armed conflict, where these people have 
suffered the most serious violations. 

This recognition is the beginning of reparation and rehabilitation, which allows 
them to begin a legal and judicial path for recourse and compensation as individuals 
or groups before domestic, international or hybrid jurisdictions, to obtain decisions in 
their favor and to actually execute them. 

This study aims to address the different stages of recourse available to victims 
to repair the harm they have suffered by examining real cases. 

Keywords:  Protection, intervention, reparation, victim, redress. 

 


